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(Nem jogalkotási aktusok) 

RENDELETEK 

A BIZOTTSÁG (EU) 2019/2007 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 
(2019. november 18.) 

az (EU) 2017/625 európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a határállomásokon végzett hatósági 
ellenőrzés alá vont állatok, állati eredetű termékek, szaporítóanyagok, állati melléktermékek és a 
belőlük származó termékek, valamint széna és szalma jegyzéke tekintetében történő alkalmazására 

vonatkozó szabályok megállapításáról, továbbá a 2007/275/EK határozat módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a harmadik országokból a Közösségbe behozott termékek állat-egészségügyi ellenőrzésének megszervezésére 
irányadó elvek megállapításáról szóló, 1997. december 18-i 97/78/EK tanácsi irányelvre (1), és különösen annak 3. cikke 
(5) bekezdésére, 

tekintettel az élelmiszer- és takarmányjog, valamint az állategészségügyi és állatjóléti szabályok, a növényegészségügyi 
szabályok, és a növényvédő szerekre vonatkozó szabályok alkalmazásának biztosítása céljából végzett hatósági 
ellenőrzésekről és más hatósági tevékenységekről, továbbá a 999/2001/EK, a 396/2005/EK, az 1069/2009/EK, az 
1107/2009/EK, az 1151/2012/EU, a 652/2014/EU, az (EU) 2016/429 és az (EU) 2016/2031 európai parlamenti és 
tanácsi rendelet, az 1/2005/EK és az 1099/2009/EK tanácsi rendelet, valamint a 98/58/EK, az 1999/74/EK, a 2007/43/EK, 
a 2008/119/EK és a 2008/120/EK tanácsi irányelv módosításáról, és a 854/2004/EK és a 882/2004/EK európai parlamenti 
és tanácsi rendelet, a 89/608/EGK, a 89/662/EGK, a 90/425/EGK, a 91/496/EGK, a 96/23/EK, a 96/93/EK és a 97/78/EK 
tanácsi irányelv és a 92/438/EGK tanácsi határozat hatályon kívül helyezéséről szóló, 2017. március 15-i (EU) 2017/625 
európai parlamenti és tanácsi rendeletre (a hatósági ellenőrzésekről szóló rendelet) (2) és különösen annak 47. cikke (2) 
bekezdése első albekezdésének a) pontjára, 

mivel: 

(1) Az (EU) 2017/625 rendelet meghatározza a tagállami illetékes hatóságok által az agrár-élelmiszeripari láncra 
vonatkozó uniós jogszabályoknak való megfelelés ellenőrzése érdekében az Unióba beléptetett állatok és áruk 
tekintetében elvégzendő hatósági ellenőrzések végrehajtásának szabályait. 

(2) Az (EU) 2019/478 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet (3) úgy módosította az (EU) 2017/625 rendeletet, 
hogy az annak 47. cikke (1) bekezdésének b) pontjában említett árukategóriákat kiegészítette a növényi eredetű 
termékeket és feldolgozott állati eredetű termékeket egyaránt tartalmazó élelmiszerekkel (összetett termékek), 
valamint a szénával és a szalmával. 

(3) Az (EU) 2017/625 rendelet értelmében a harmadik országokból származó egyes állat- és árukategóriákat az Unió 
területére való beléptetésüket megelőzően minden esetben hatósági ellenőrzések elé kell állítani egy határállomáson. 
Az állatok, az állati eredetű termékek, a szaporítóanyagok és az állati melléktermékek mellett a széna, a szalma és az 
összetett termékek is azon kategóriák közé tartoznak, amelyeket a határállomásokon mindig hatósági ellenőrzések 
elé kell állítani. 

(4) Az (EU) 2017/625 rendelet előírja, hogy a Bizottságnak meg kell határoznia a különböző állatok, állati eredetű 
termékek, szaporítóanyagok, állati melléktermékek, széna és szalma, valamint összetett termékek jegyzékét, 
amelyeket a határállomásokon hatósági ellenőrzések elé kell állítani, feltüntetve azoknak a 2658/87/EGK tanácsi 
rendeletben (4) előírt kombinált nómenklatúra (KN) szerinti kódját. 

(5) mivel az állati melléktermékekből származó termékek az állati melléktermékek alkategóriáját képezik, azokat fel kell 
venni a jegyzékbe, és ennek megfelelően fel kell tüntetni azok KN-kódját. 

(1) HL L 24., 1998.1.30., 9. o. 
(2) HL L 95., 2017.4.7., 1. o. 
(3) A Bizottság (EU) 2019/478 felhatalmazáson alapuló rendelete (2019. január 14.) az (EU) 2017/625 európai parlamenti és tanácsi 

rendeletnek a határállomásokon hatósági ellenőrzéseknek alávetendő szállítmánykategóriák tekintetében történő módosításáról 
(HL L 82., 2019.3.25., 4. o.) 

(4) A Tanács 2658/87/EGK rendelete (1987. július 23.) a vám- és a statisztikai nómenklatúráról, valamint a Közös Vámtarifáról 
(HL L 256., 1987.9.7., 1. o.). 
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(6) A 2007/275/EK bizottsági határozat (5) megállapítja az állategészségügyi határállomásokon a 91/496/EGK (6) és a 
97/78/EK tanácsi irányelvnek megfelelően végzett állategészségügyi ellenőrzések tárgyát képező állatokra és 
termékekre, köztük az összetett termékekre vonatkozó rendelkezéseket. Az összetett termékek Unióba történő 
beléptetésére vonatkozó új feltételeket az (EU) 2019/625 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendeletnek (7) 
megfelelően 2021. április 21-től kell alkalmazni. Ezért helyénvaló, hogy az említett időpontig a határállomásokon 
hatósági ellenőrzésnek alávetendő összetett termékekre továbbra is a 2007/275/EK határozat által megállapított 
jelenlegi szabályok vonatkozzanak, és hogy ez a rendelet ne vonatkozzon az összetett termékekre. A jogszabályok 
közötti átfedések elkerülése érdekében e rendeletnek módosítania kell a 2007/275/EK határozatot, annak 
alkalmazási körét az összetett termékekre korlátozva. 

(7) Az illetékes hatóságok által a határállomásokon az (EU) 2017/625 rendelettel összhangban végzett hatósági 
ellenőrzések megkönnyítése érdekében az e rendeletben megállapított jegyzéknek tartalmaznia kell az ilyen hatósági 
ellenőrzések tárgyát képező állatok, állati eredetű termékek, szaporítóanyagok, állati melléktermékek és az azokból 
származó termékek, valamint széna és szalma részletes leírását. 

(8) Ezenkívül ez a rendelet egyes KN-kódok esetében a vonatkozó vámtarifaszám vagy alszám alá tartozó állatoknak és 
termékeknek csak egy részét sorolja fel. Ezekben az esetekben e rendeletnek további részletekkel kell szolgálnia 
azokról az érintett állatokról és termékekről, amelyeket a határállomásokon hatósági ellenőrzésnek kell alávetni. 

(9) mivel az (EU) 2017/625 rendeletnek az e rendelet hatálya alá tartozó kérdésekre vonatkozó rendelkezései 
2019. december 14-től alkalmazandók, ezt a rendeletet is ugyanettől az időponttól kell alkalmazni. 

(10) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

Tárgy és hatály 

(1) Ez a rendelet az (EU) 2017/625 rendelet 47. cikke (2) bekezdése első albekezdésének a) pontjával összhangban 
meghatározza azon állatok, állati eredetű termékek, szaporítóanyagok, állati melléktermékek és a belőlük származó 
termékek, széna és szalma, valamint összetett termékek jegyzékét, amelyeket a határállomásokon hatósági ellenőrzés alá 
kell vonni. 

(2) Ez a rendelet nem alkalmazandó az összetett termékekre. 

2. cikk 

Fogalommeghatározások 

E rendelet alkalmazásában: 

1. „állati eredetű termékek”: a 853/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet (8) I. melléklete 8.1. pontjában 
meghatározott állati eredetű termékek; 

2. „kezeletlen sertéssörte”: a 142/2011/EU bizottsági rendelet (9) I. mellékletének 33. pontjában meghatározott kezeletlen 
sertéssörte; 

(5) A Bizottság 2007/275/EK határozata (2007. április 17.) a 91/496/EGK és a 97/78/EK tanácsi irányelveknek megfelelően az 
állategészségügyi határállomásokon ellenőrizendő termékek és állatok jegyzékéről (HL L 116., 2007.5.4., 9. o.). 

(6) A Tanács 91/496/EGK irányelve (1991. július 15.) a harmadik országokból a Közösségbe behozott állatok állat-egészségügyi 
ellenőrzésére irányadó elvek megállapításáról, valamint a 89/662/EGK, 90/425/EGK és 90/675/EGK irányelvek módosításáról 
(HL L 268., 1991.9.24., 56. o.). 

(7) A Bizottság (EU) 2019/625 felhatalmazáson alapuló rendelete (2019. március 4.) az (EU) 2017/625 európai parlamenti és tanácsi 
rendeletnek az egyes emberi fogyasztásra szánt állatok és áruk szállítmányainak az Unióba történő beléptetésére vonatkozó 
követelmények tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 131., 2019.5.17., 131. o.). 

(8) Az Európai Parlament és a Tanács 853/2004/EK rendelete (2004. április 29.) az állati eredetű élelmiszerek különleges higiéniai 
szabályainak megállapításáról (HL L 139., 2004.4.30., 55. o.). 

(9) A Bizottság 142/2011/EU rendelete (2011. február 25.) a nem emberi fogyasztásra szánt állati melléktermékekre és a belőlük 
származó termékekre vonatkozó egészségügyi szabályok megállapításáról szóló 1069/2009/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 
végrehajtásáról, valamint a 97/78/EK tanácsi irányelvnek az egyes minták és tételek határon történő állategészségügyi ellenőrzése alóli, 
az irányelv szerinti mentesítése tekintetében történő végrehajtásáról (HL L 54., 2011.2.26., 1. o.). 
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3. „kezeletlen toll és tollrészek”: a 142/2011/EU rendelet I. mellékletének 30. pontjában meghatározott termékek; 

4. „kezeletlen szőr”: a 142/2011/EU rendelet I. mellékletének 32. pontjában meghatározott kezeletlen szőr; 

5. „köztes termék”: a 142/2011/EU rendelet I. melléklete 35. pontjában meghatározott köztes termék; 

6. „kezelt nyersbőr és irha”: a 142/2011/EU rendelet I. mellékletének 28. pontjában meghatározott kezelt nyersbőr és irha; 

7. „kezeletlen gyapjú”: a 142/2011/EU rendelet I. mellékletének 31. pontjában meghatározott kezeletlen gyapjú; 

3. cikk 

Az I. mellékletben felsorolt állatok és áruk hatósági ellenőrzése 

Az e rendelet I. mellékletében felsorolt állatokat és árukat az (EU) 2017/625 rendeletnek megfelelően a határállomásokon 
hatósági ellenőrzésnek kell alávetni. 

4. cikk 

A 2007/275/EK határozat módosításai 

A 2007/275/EK határozat a következőképpen módosul: 

(1) A cím helyébe a következő szöveg lép: 

„A Bizottság határozata (2007. április 17.) a határállomásokon ellenőrizendő összetett termékek jegyzékéről”; 

(2) Az 1. cikk helyébe a következő szöveg lép: 

„1. cikk 

Tárgy 

Ez a határozat az Unióba behozott, a határállomásokon ellenőrizendő összetett termékekre vonatkozó szabályokat 
állapít meg.”; 

(3) A 3. cikk helyébe a következő szöveg lép: 

„3. cikk 

Az I. mellékletben felsorolt összetett termékek hatósági ellenőrzése 

(1) Az e határozat I. mellékletében szereplő összetett termékeket a határállomásokon az (EU) 2017/625 európai 
parlamenti és a tanácsi rendelettel (*) összhangban hatósági ellenőrzéseknek kell alávetni. 

(2) Az I. melléklet 1. oszlopában feltüntetett Kombinált Nómenklatúra kód alapján hatósági ellenőrzésre előzetesen 
kiválasztott termékek körét az I. melléklet 3. oszlopában található részletesebb leírás vagy idézett jogszabály szűkíti le. 

_____________ 
(*)  Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2017/625 rendelete (2017. március 15.) az élelmiszer- és takarmányjog, 

valamint az állategészségügyi és állatjóléti szabályok, a növényegészségügyi szabályok, és a növényvédő szerekre 
vonatkozó szabályok alkalmazásának biztosítása céljából végzett hatósági ellenőrzésekről és más hatósági 
tevékenységekről, továbbá a 999/2001/EK, a 396/2005/EK, az 1069/2009/EK, az 1107/2009/EK, az 1151/2012/ 
EU, a 652/2014/EU, az (EU) 2016/429 és az (EU) 2016/2031 európai parlamenti és tanácsi rendelet, az 1/2005/ 
EK és az 1099/2009/EK tanácsi rendelet, valamint a 98/58/EK, az 1999/74/EK, a 2007/43/EK, a 2008/119/EK és 
a 2008/120/EK tanácsi irányelv módosításáról, és a 854/2004/EK és a 882/2004/EK európai parlamenti és tanácsi 
rendelet, a 89/608/EGK, a 89/662/EGK, a 90/425/EGK, a 91/496/EGK, a 96/23/EK, a 96/93/EK és a 97/78/EK 
tanácsi irányelv és a 92/438/EGK tanácsi határozat hatályon kívül helyezéséről (a hatósági ellenőrzésekről szóló 
rendelet) (HL L 95., 2017.4.7., 1. o.). 
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(4) A 4. cikk a következőképpen módosul: 

a) a cím helyébe a következő szöveg lép: 

„Hatósági ellenőrzésnek alávetendő összetett termékek”; 

b) a bevezető szövegrész helyébe a következő szöveg lép: 

„Az alábbi összetett termékeket kell hatósági egészségügyi ellenőrzésnek alávetni:”; 

(5) A 6. cikk helyébe a következő szöveg lép: 

„6. cikk 

Eltérés egyes összetett termékek esetében 

(1) A 3. cikktől eltérően, az alábbi emberi fogyasztásra szánt, húskészítményt nem tartalmazó összetett termékeket 
nem kell hatósági ellenőrzésnek alávetni: 

a) olyan összetett élelmiszer-készítmények, amelyek alapanyagainak kevesebb mint a fele feldolgozott termék, 
amennyiben: 

i. szobahőmérsékleten megőrzik minőségüket vagy előállításuk során megfőzték őket, illetve olyan teljes 
hőkezelésen estek át, amelynek hatására nem maradt bennük nyers rész; 

ii. egyértelmű jelölés utal arra, hogy emberi fogyasztásra szánják őket; 

iii. biztonságosan becsomagolják vagy tiszta tartályokban lezárják őket; 

iv. kereskedelmi okmány kíséri őket és ez az egyik tagállam hivatalos nyelvén megfogalmazott címkével együtt 
információt nyújt az összetett élelmiszer-készítmények jellegéről és mennyiségéről, valamint a csomagok 
számáról, a származási országról, a gyártóról és az összetevőkről; 

b) a II. mellékletben felsorolt összetett termékek. 

(2) azonban az összetett termékekben található bármely tejtermék kizárólag a 605/2010/EU bizottsági rendelet (*) I. 
mellékletében felsorolt országokból származhat, és azt az említett mellékletben feltüntetettek szerint kell kezelni. 

_____________ 
(*)  A Bizottság 605/2010/EU rendelete (2010. július 2.) az emberi fogyasztásra szánt nyers tejnek és tejtermékeknek, 

kolosztrumnak és kolosztrumalapú termékeknek az Európai Unióba történő beléptetésére vonatkozó 
állategészségügyi és közegészségügyi feltételek, illetve a szükséges állategészségügyi bizonyítványokra vonatkozó 
feltételek megállapításáról (HL L 175., 2010.7.10., 1. o.).”; 

(6) Az I. és II. melléklet e rendelet II. mellékletének megfelelően módosul. 

5. cikk 

Hatálybalépés és alkalmazás 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba. 

Ezt a rendeletet 2019. december 14-től kell alkalmazni. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2019. november 18-án.  

a Bizottság részéről 
az elnök 

Jean-Claude JUNCKER     
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I. MELLÉKLET 

AZON ÁLLATOK, ÁLLATI EREDETŰ TERMÉKEK, SZAPORÍTÓANYAGOK, ÁLLATI MELLÉKTERMÉKEK ÉS A 
BELŐLÜK SZÁRMAZÓ TERMÉKEK, VALAMINT A SZÉNA ÉS A SZALMA JEGYZÉKE, AMELYEKET A 3. CIKK 

SZERINT A HATÁRÁLLOMÁSOKAN HATÓSÁGI ELLENŐRZÉS ALÁ KELL VONNI 

Megjegyzések: 

1. Általános megjegyzések 

Ezek az általános megjegyzések az egyes árucsoportoknál azt hivatottak tisztázni, hogy mely állatok vagy termékek 
tartoznak a vonatkozó árucsoporthoz. Továbbá ahol szükséges, hivatkozás szerepel a 142/2011/EU bizottsági 
rendeletben (1) meghatározott egyedi követelményekre. 

2. Árucsoporthoz tartozó megjegyzések 

Az e mellékletben szereplő jegyékek árucsoportokba vannak rendezve, amelyek megfelelnek a Kombinált Nomenklatúra 
(KN) 2658/87/EGK tanácsi rendelet (2) I. mellékletében meghatározott vonatkozó árucsoportoknak. 

Az árucsoportokhoz fűzött megjegyzések magyarázatok, adott esetben a KN egyes árucsoportjaihoz tartozó 
megjegyzések kivonatai. 

3. Az árucsoportokhoz tartozó megjegyzések kivonata és a Harmonizált Rendszer Bizottság áruosztályozási­
véleménye 

A különböző árucsoportoknál, ahol szükséges, további információ van megadva a magyarázó megjegyzések és a 
Vámigazgatások Világszervezete Harmonizált Rendszer Bizottság áruosztályozási véleménye alapján. 

Táblázatok: 

4. (1) oszlop – KN-kód 

Ez az oszlop jelöli a KN-kódot. A 2658/87/EGK rendelettel létrehozott KN a nemzetközi Harmonizált Áruleíró- és 
Kódrendszeren (a továbbiakban: HR) alapul, amelyet a később a Vámigazgatások Világszervezetévé átalakult Vámegyütt­
működési Tanács állapított meg, és a Brüsszelben 1983. június 14-én megkötött, az Európai Gazdasági Közösség 
részéről a 87/369/EGK tanácsi határozat (3) által jóváhagyott nemzetközi egyezmény (a továbbiakban: HR-egyezmény) 
vezetett be. A KN átveszi a HR hat számjegyű vámtarifaszámait és vámtarifaalszámait, csak a hetedik és nyolcadik 
számjegy képez speciális KN-albontást. 

Ahol négy számjegyű a kód: eltérő rendelkezés hiányában minden olyan terméket, amelynek vámtarifaszáma ez a négy 
számjegy vagy ezzel kezdődik, a határállomásokon hatósági ellenőrzésnek kell alávetni. A legtöbb ilyen estben a 
vonatkozó KN-kódok a 2004/292/EK bizottsági határozat (4) által létrehozott Traces rendszerben a hat vagy nyolc 
számjegyű kódra vannak lebontva. 

Amennyiben bármely négy-, hat-, vagy nyolcjegyű kódon belül csak bizonyos meghatározott termékek esetében 
kötelező a hatósági ellenőrzés, és az árunómenklatúrában e kód alá nem tartozik meghatározott albontás, a kód az „Ex” 
jelölést kapja. Ilyen esetben az e rendelet hatálya alá tartozó egyes kategóriákba sorolt árukat a KN-kód alkalmazási köre, 
a (2) oszlopban szereplő megfelelő árumegnevezés, valamint a (3) oszlopban szereplő leírás és magyarázat határozza 
meg. 

5. (2) oszlop – Árumegnevezés 

Az áruk megnevezése a KN „Árumegnevezés” oszlopában leírtaknak felel meg. 

A KN értelmezési szabályainak sérelme nélkül, a (2) oszlopban az árumegnevezés megfogalmazása csak jelzésértékűnek 
tekintendő, mivel az e rendelet hatálya alá tartozó árukat a KN-kódok határozzák meg. 

(1) A Bizottság 142/2011/EU rendelete (2011. február 25.) a nem emberi fogyasztásra szánt állati melléktermékekre és a belőlük 
származó termékekre vonatkozó egészségügyi szabályok megállapításáról szóló 1069/2009/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 
végrehajtásáról, valamint a 97/78/EK tanácsi irányelvnek az egyes minták és tételek határon történő állategészségügyi ellenőrzése alóli, 
az irányelv szerinti mentesítése tekintetében történő végrehajtásáról (HL L 54., 2011.2.26., 1. o.). 

(2) A Tanács 2658/87/EGK rendelete (1987. július 23.) a vám- és a statisztikai nómenklatúráról, valamint a Közös Vámtarifáról 
(HL L 256., 1987.9.7., 1. o.). 

(3) A Tanács 87/369/EGK határozata (1987. április 7.) az összehangolt áruleíró és kódrendszerről szóló nemzetközi egyezmény és az azt 
módosító jegyzőkönyv megkötéséről (HL L 198., 1987.7.20., 1. o.). 

(4) A Bizottság 2004/292/EK határozata (2004. március 30.) a Traces rendszer bevezetéséről és a 92/486/EGK határozat módosításáról 
(HL L 94., 2004.3.31., 63. o.). 
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6. (3) oszlop – Leírás és magyarázat 

Ez az oszlop részletekkel szolgál az adott vámtarifaszám alá tartozó állatokról vagy árukról. A különböző 
árucsoportokba és vámtarifaszámok alá tartozó állatokról és árukról az Európai Unió Kombinált Nómenklatúrájának 
magyarázata (5) szolgál további részletekkel. 

Az 1069/2009/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet (6) és a 142/2011/EU rendelet által szabályozott, állati 
melléktermékekből származó termékek az uniós jogban nincsenek egyedileg azonosítva. Hatósági ellenőrzéseket kell 
végezni azokon a részben feldolgozott nyers termékeken, amelyek egy jóváhagyott vagy bejegyzett rendeltetési 
létesítményben további feldolgozásra kerülnek. A határállomásokon végzett hatósági ellenőrzések során adott esetben 
meg kell állapítani, hogy a származó termék elegendő mértékben fel van-e dolgozva ahhoz, hogy az uniós jog által 
előírt további hatósági ellenőrzések alól mentesüljön. 

1. ÁRUCSOPORT 

Élő állatok 

Megjegyzés az 1. árucsoporthoz (részletek a KN ezen árucsoporthoz tartozó megjegyzéseiből) 

„1. Ebbe az árucsoportba tartozik minden élő állat, az alábbiak kivételével: 

a) a 0301, 0306, 0307 vagy a 0308 vtsz. alá tartozó halak és rákfélék, puhatestűek és más gerinctelen víziállatok; 

b) a 3002 vtsz. alá tartozó mikroorganizmus-tenyészetek és más termékek; és 

c) a 9508 vtsz. alá tartozó állatok.” 

Részlet a harmonizált rendszerhez kiadott magyarázó megjegyzésekből 

„A 0106 vámtarifaszám alá tartoznak többek között az alábbi házi vagy vadállatok: 

A) Emlősök 

(1) Főemlősök. 

(2) Bálna, delfin és barnadelfin (a cetfélék [Cetacea] rendjébe tartozó emlősök); lamantin és dugong (a szirének (Sirenia) 
rendjébe tartozó emlősök); fóka, oroszlánfóka és rozmár (az úszólábúak [Pinnipedia] alrendjébe tartozó emlősök). 

(3) Más (beleértve a rénszarvast, macskát, kutyát, oroszlánt, tigrist, medvét, elefántot, tevét (beleértve a dromedárt), 
zebrát, házi, üregi vagy mezei nyulat, szarvasféléket, antilopot (kivéve a Bovinae alcsaládba tartozókat, zergét, 
rókát, vidrát és egyéb prémjükért tenyésztett állatokat). 

B) Hüllők (kígyók és teknősbékák is) 

C) Madarak: 

(1) Ragadozó madarak 

(2) Papagájalkatúak (papagájok, törpepapagáj, arapapagáj és kakadu is). 

(3) Más (mint pl. a fogoly, fácán, fürj, erdei szalonka, szalonka, galamb, fajd, kerti sármány, vadkacsa, vadlúd, rigó, 
feketerigó, pacsirta, pintyőke, cinege, kolibri, páva, hattyú és egyéb a 0105 vtsz. alá nem sorolt madarak). 

D) Más, mint pl. méhek (dobozban, szállítóládában vagy kaptárban szállítva is). 

E) Más, pl. békák. 

E vtsz. alá nem tartoznak a vándorcirkuszban, vándorállatkertben vagy egyéb hasonló vándorló állatbemutatóban tartott 
állatok (95.08 vtsz.).” 

(5) Az Európai Unió Kombinált Nómenklatúrájának magyarázata (HL C 76., 2015.3.4., 1. o.), utólagos módosításokkal. 
(6) Az Európai Parlament és a Tanács 1069/2009/EK rendelete (2009. október 21.) a nem emberi fogyasztásra szánt állati 

melléktermékekre és a belőlük származó termékekre vonatkozó egészségügyi szabályok megállapításáról és az 1774/2002/EK 
rendelet hatályon kívül helyezéséről (állati melléktermékekre vonatkozó rendelet) (HL L 300., 2009.11.14., 1. o.). 
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KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

+(0101) Élő ló, szamár, lóöszvér (muli) és 
szamáröszvér 

Mind 

+(0102) Élő szarvasmarhafélék Mind 

+(0103) Élő sertés Mind 

+(0104) Élő juh és kecske Mind 

+(0105) Élő baromfi, a Gallus domesticus 
fajba tartozó szárnyasok, kacsa, 
liba, pulyka és gyöngytyúk 

Mind 

+(0106) Más élő állat Mind, ide tartozik az alábbi alszámok alá besorolt minden állat: 
0106 11 00 (főemlősök) 
0106 12 00 (bálna, delfin és barnadelfin (a cetfélék [Cetacea] rendjébe 
tartozó emlősök); lamantin és dugong (a szirének (Sirenia) rendjébe 
tartozó emlősök); fóka, oroszlánfóka és rozmár (az úszólábúak 
[Pinnipedia] alrendjébe tartozó emlősök) 
0106 13 00 (teve és más tevefélék (Camelidae)) 
0106 14 (házi, üregi és mezei nyúl) 
0106 19 00 (más): emlősök, a 0101, 0102, 0103, 0104, 0106 11, 
0106 12, 0106 13 és 0106 14 vtsz. alá besoroltak kivételével; ide 
tartoznak a kutyák és a macskák 
0106 20 00 (hüllők, ideértve a kígyókat és a teknősbékákat) 
0106 31 00 (madarak: ragadozó madarak) 
0106 32 00 (madarak: papagájalkatúak (papagájok, törpepapagáj, 
arapapagáj és kakadu is) 
0106 33 00 (strucc; emu (Dromaius novaehollandiae) 
0106 39 (más): ide tartoznak a madarak, beleértve a galambot, a 0105, 
0106 31, 0106 32 és 0106 33 vtsz alá tartozók kivételével. 
0106 41 00 (méh) 
0106 49 00 (más rovarok, a méhek kivételével) 
0106 90 00 (más): minden máshova nem sorolt élő állat, az emlősök, a 
hüllők, a madarak és a rovarok kivételével. Az élő békák akár 
terráriumban tartják őket, akár emberi fogyasztásra szánják e 
vámtarifaszám alá tartoznak.   

2. ÁRUCSOPORT 

Hús és élelmezési célra alkalmas vágási melléktermékek és belsőségek 

Megjegyzés a 2. árucsoporthoz (részletek a KN ezen árucsoporthoz tartozó megjegyzéseiből) 

„1. Nem tartozik ebbe az árucsoportba: 

a) a 0201–0208 vagy a 0210 vtsz. alá tartozó, de élelmezési célra alkalmatlan vagy nem megfelelő termékek; 

b) az állati bél, hólyag és gyomor (0504 vtsz.) és az állati vér (0511 vagy 3002 vtsz.); vagy 

c) a 0209 vtsz. alá nem tartozó állati zsiradék (15. árucsoport). 

…”                                                              

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

+(0201) Szarvasmarhafélék húsa, frissen 
vagy hűtve 

Mind. A nem emberi fogyasztásra szánt vagy emberi fogyasztásra nem 
alkalmas nyersanyagok azonban nem tartoznak ide. 
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KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

0202 Szarvasmarhafélék húsa, fa­
gyasztva 

Mind. A nem emberi fogyasztásra szánt vagy emberi fogyasztásra nem 
alkalmas nyersanyagok azonban nem tartoznak ide. 

0203 Sertéshús frissen, hűtve vagy fa­
gyasztva 

Mind. A nem emberi fogyasztásra szánt vagy emberi fogyasztásra nem 
alkalmas nyersanyagok azonban nem tartoznak ide. 

0204 Juh- vagy kecskehús frissen, hűtve 
vagy fagyasztva 

Mind. A nem emberi fogyasztásra szánt vagy emberi fogyasztásra nem 
alkalmas nyersanyagok azonban nem tartoznak ide. 

0205 00 Ló, szamár, lóöszvér (muli) vagy 
szamáröszvér húsa frissen, hűtve 
vagy fagyasztva 

Mind. A nem emberi fogyasztásra szánt vagy emberi fogyasztásra nem 
alkalmas nyersanyagok azonban nem tartoznak ide. 

0206 Szarvasmarhafélék, sertés, juh, 
kecske, ló, szamár, lóöszvér (muli) 
vagy szamáröszvér élelmezési cél­
ra alkalmas vágási mellékterméke 
és belsősége frissen, hűtve vagy 
fagyasztva 

Mind. A nem emberi fogyasztásra szánt vagy emberi fogyasztásra nem 
alkalmas nyersanyagok azonban nem tartoznak ide. 

0207 A 0105 vtsz. alá tartozó baromfi 
élelmezési célra alkalmas húsa, 
vágási mellékterméke és belsősége 
frissen, hűtve vagy fagyasztva 

Mind. A nem emberi fogyasztásra szánt vagy emberi fogyasztásra nem 
alkalmas nyersanyagok azonban nem tartoznak ide. 

0208 Élelmezési célra alkalmas más hús, 
vágási melléktermék és belsőség 
frissen, hűtve vagy fagyasztva 

Mind. A nem emberi fogyasztásra szánt vagy emberi fogyasztásra nem 
alkalmas nyersanyagok azonban nem tartoznak ide. 
Ide tartoznak az emberi fogyasztásra szánt zselatin vagy kollagén 
előállításához használt nyersanyagok. Ide tartozik az alábbi alszámok 
alá besorolt minden hús és élelmezési célra alkalmas vágási 
melléktermék és belsőség 
0208 10 (házi, üregi vagy mezei nyúlból) 
0208 30 00 (főemlősökből) 
0208 40 (bálnából, delfinből és barnadelfinből (a cetfélék [Cetacea] 
rendjébe tartozó emlősökből); lamantinból és dugongból (a szirének 
[Sirenia] rendjébe tartozó emlősből); fókából, oroszlánfókából és 
rozmárról (az úszólábúak [Pinnipedia] alrendjébe tartozó emlősök) 
0208 50 00 (hüllőből (kígyóból és teknősbékából is) 
0208 60 00 (tevéből és más tevefélékből (Camelidae)) 
0208 90 (más: házi galambból; vadból, kivéve az üregi vagy mezei 
nyulat; stb.): ide tartozik a fürjhús, a rénszarvas és minden más emlős 
húsa. Ide tartozik 0208 90 70 KN-kód alá besorolt békacomb. 

0209 Sovány húsréteget nem tartalma­
zó sertészsiradék (szalonna) és 
baromfizsiradék, nem olvasztott 
vagy másképpen nem kivont, 
frissen, hűtve, fagyasztva, sózva, 
sós lében tartósítva, szárítva vagy 
füstölve 

Mind, ide tartozik a leírt zsír és a feldolgozott zsír a (2) oszlopban 
leírtak szerint, abban az esetben is, ha csak ipari felhasználásra 
alkalmas (emberi fogyasztásra nem alkalmas). 

0210 Élelmezési célra alkalmas hús, vá­
gási melléktermék és belsőség, 
sózva, sós lében tartósítva, szárít­
va vagy füstölve; húsból, vágási 
melléktermékből vagy belsőség­
ből készült élelmezési célra alkal­
mas liszt és őrlemény 

Mind, ide tartozik a hús, a húskészítmények és egyéb állati eredetű 
termékek. 
A nem emberi fogyasztásra szánt vagy emberi fogyasztásra nem 
alkalmas nyersanyagok azonban nem tartoznak ide. 
Ide tartozik a feldolgozott állati fehérje és az emberi fogyasztásra szánt 
szárított sertésfül. Az 1125/2006/EK bizottsági rendelet1 melléklete 
leszögezi, hogy a szárított disznófül akkor abban az esetben is a 
0210 99 49 KN-kód alá sorolható, ha takarmányként használják fel. 
A szárított melléktermék és belsőség, valamint az emberi fogyasztásra 
nem alkalmas szárított sertésfül azonban a 0511 99 85 KN-kód alá 
tartozik. 
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KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

Az emberi fogyasztásra szánt csont a 0506 vámtarifaszám alá tartozik. 
A kolbász az 1601 vtsz. alá tartozik. 
A húsból készült kivonat és lé az 1603 vámtarifaszám alá tartozik. 
A tepertő a 2301 vámtarifaszám alá tartozik. 

(1) (1) A Bizottság 1125/2006/EK rendelete (2006. július 21.) egyes áruk Kombinált Nómenklatúra szerinti besorolásáról (HL L 200., 
2006.7.22., 3. o.).   

3. ÁRUCSOPORT 

Halak és rákfélék, puhatestűek és más gerinctelen víziállatok 

Általános megjegyzések 

Ebbe az árucsoportba tartozik a tenyésztési vagy szaporítási céllal tartott élő hal, az élő díszhal, valamint a behozott élő, 
emberi fogyasztásra szánt halak és rákfélék. 

Ezen árucsoport minden termékét hatósági ellenőrzésnek kell alávetni. 

Megjegyzések a 3. árucsoporthoz (részletek a KN ezen árucsoporthoz tartozó megjegyzéseiből) 

„1. Nem tartozik ebbe az árucsoportba: 

a) a 0106 vtsz. alá tartozó emlősök; 

b) a 0106 vtsz. alá tartozó emlősök húsa (0208 vagy 0210 vtsz.); 

c) a fajtája vagy állapota miatt emberi fogyasztásra nem megfelelő vagy alkalmatlan nem élő hal (beleértve a halmájat, 
halikrát és haltejet is) vagy rákféle, puhatestű vagy más gerinctelen víziállat (5. árucsoport); emberi fogyasztásra 
alkalmatlan liszt, őrlemény vagy labdacs halból, rákféle, puhatestű vagy más gerinctelen víziállatból (2301 vtsz.); 
vagy 

d) kaviár és a haltojásból készített kaviárpótló (1604 vtsz.). 

…”                                                              

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

0301 Élő hal Mind: Ide tartozik a pisztráng, az angolna és a ponty és minden egyéb 
faj, valamint minden tenyésztési vagy szaporítási céllal behozott hal. 
Az azonnali emberi fogyasztásra importált élő halakat a hatósági 
ellenőrzések szempontjából termékként kell kezelni. 
Ide tartoznak a 0301 11 00 és 0301 19 00 alszámok alá besorolt 
díszhalak. 

0302 Hal frissen vagy hűtve a 0304* 
vtsz. alá tartozó filézett és más 
halhús kivételével 

Mind; ide tartozik a 0302 91 00 KN-kód alá besorolt máj, haltej és ikra, 
frissen vagy hűtve. 

0303 Fagyasztott hal, a 0304 vtsz. alá 
tartozó filézett és más halhús ki­
vételével 

Mind; ide tartozik a 0303 91 alszám alá besorolt máj, haltej és ikra, 
frissen vagy hűtve. 

0304 Halfilé és más halhús (aprított is), 
frissen, hűtve vagy fagyasztva 

Mind 

0305 Szárított, sózott vagy sós lében 
tartósított hal; füstölt hal, a füstö­
lési eljárás előtt vagy alatt főzött is; 
emberi fogyasztásra alkalmas 
liszt, dara és labdacs (pellet) halból 

Mind, ide tartoznak az olyan egyéb halászati termékek mint az emberi 
fogyasztásra alkalmas liszt, dara és labdacs (pellet) halból; ide tartozik a 
hal feje, farka és úszóhólyagja és más halászati termékek. 
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KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

0306 Rákféle héjában is, élve, frissen, 
hűtve, fagyasztva, szárítva, sózva 
vagy sós lében tartósítva; füstölt 
rákféle, héjában is, a füstölési el­
járás előtt vagy alatt főzve is; rák­
féle héjában gőzölve vagy vízben 
forrázva, hűtve, fagyasztva, szá­
rítva, sózva vagy sós lében tartó­
sítva is; emberi fogyasztásra al­
kalmas liszt, dara és labdacs 
(pellet) rákféléből 

Mind: Az azonnali emberi fogyasztásra importált élő rákféléket a 
hatósági ellenőrzések szempontjából terméknek kell tekinteni és 
akként kell kezelni. 
Ide tartozik kedvtelésből tartott dísz sórák és lárvája; és valamennyi élő 
dísz rákféle az 1251/2008/EK bizottsági rendeletben (1) előírtaknak 
megfelelően. 

0307 Puhatestű állat kagylóban is, élve, 
frissen, hűtve, fagyasztva, szárítva, 
sózva vagy sós lében tartósítva; 
füstölt puhatestű állat, kagylóban 
is, a füstölési eljárás előtt vagy alatt 
főzve is; emberi fogyasztásra al­
kalmas liszt, dara és labdacs (pel­
let) puhatestű állatból 

Ide tartoznak az esetlegesen főzött, majd füstölt puhatestűek. Az egyéb 
főzött puhatestűek az 1605 vtsz. alá tartoznak. 
Ide tartoznak az élő dísz puhatestűek, az 1251/2008/EK rendeletben 
előírtak szerint. 
Az azonnali emberi fogyasztásra importált élő puhatestűeket a 
hatósági ellenőrzések szempontjából terméknek kell tekinteni és 
akként kell kezelni. 
Ide tartozik minden, ami a 0307 11–0307 99 alszámok alá van 
sorolva, például a következők: 
0307 60 (csiga, a tengeri csiga kivételével): ide tartozik a Helix pomatia, 
Helix aspersa, Helix lucorum fajú, valamint az Achatinidae családba 
tartozó fajú szárazföldi haslábúak. Ide tartoznak az azonnali emberi 
fogyasztásra szánt élő csigák (beleértve az édesvízi csigákat is), 
valamint az emberi fogyasztásra szánt csigahús. Ide tartoznak az 
előfőzött vagy előre feldolgozott csigák. A továbbfeldolgozott 
termékek az 1605 vtsz. alá tartoznak. 
0307 91 00 (élő, friss vagy hűtött más puhatestűek, az osztriga, 
fésűskagyló, éti kagyló (Mytilus spp., Perna spp.), tintahal, kalmár, 
polip, csiga, tengeri csiga, kagyló, szívkagyló és bárkagyló (Haliotis 
spp.) és szárnyascsiga-fajok (Strombus spp.) kivételével: ide tartozik a 
tengervízi csigafajok húsa, héjában is. 
0307 99 00 (egyéb élő, friss vagy hűtött más puhatestűek, az osztriga, 
fésűskagyló, éti kagyló (Mytilus spp., Perna spp.), tintahal, kalmár, polip, 
tengeri csiga, kagyló, szívkagyló és bá(Haliotis spp.) és szárnyascsiga- 
fajok (Strombus spp.) kivételével: ide tartozik az emberi fogyasztásra 
alkalmas liszt, dara és labdacs (pellet) is). 

0308 Gerinctelen víziállatok, a rákfélék 
és puhatestűek kivételével élve, 
frissen, hűtve, fagyasztva, szárítva, 
sózva vagy sós lében tartósítva; 
füstölt gerinctelen víziállatok a 
rákfélék és a puhatestűek kivéte­
lével a füstölési eljárás előtt vagy 
alatt főzve is; emberi fogyasztásra 
alkalmas liszt, dara és labdacs 
(pellet) gerinctelen víziállatból, a 
rákfélék és a puhatestűek kivéte­
lével 

Mind 

(1) A Bizottság 1251/2008/EK rendelete (2008. december 12.) a 2006/88/EK tanácsi irányelvnek a tenyésztett víziállatok és az azokból 
származó termékek forgalomba hozatalára és közösségi behozatalára vonatkozó feltételek és bizonyítványkiállítási követelmények 
tekintetében történő végrehajtásáról és a kórokozó-átvivő fajok jegyzékének meghatározásáról (HL L 337., 2008.12.16., 41. o.).   
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4. ÁRUCSOPORT 

Tejtermékek; madártojás; természetes méz; másutt nem említett, élelmezési célra alkalmas állati eredetű 
élelmiszer 

Megjegyzések a 4. árucsoporthoz (részletek a KN ezen árucsoporthoz tartozó megjegyzéseiből) 

„1. A „tej” megnevezés alatt a teljes tejet vagy a részben vagy teljesen lefölözött tejet kell érteni. 

(2) A 0405 vtsz. alkalmazásában: 

a) a „vaj” kifejezés a természetes vajat, a savóvajat vagy a rekonstruált vajat jelenti (frissen, sózva vagy avasan, 
konzervdobozba csomagolva is), melyet kizárólag tejből nyernek, és tejzsírtartalma legalább 80, de nem több mint 95 
tömegszázalék, legfeljebb 2 % (zsírmentes) tejszilárdanyag-tartalommal és legfeljebb 16 tömegszázalék 
víztartalommal. A vaj nem tartalmaz hozzáadott emulgeálószereket, de tartalmazhat nátriumkloridot, ételszínezéket, 
semlegesítő sókat és ártalmatlan tejsavtermelő baktériumkultúrákat; 

b) a „kenhető tejkészítmények” (vajkrém) kifejezés olyan kenhető víz-olaj típusú emulziót jelent, amely csak tejzsírt 
tartalmaz legalább 39, de 80 tömegszázaléknál kisebb mennyiségben. 

3. A tejsavó sűrítéséből (koncentrációjából) tej vagy tejzsír hozzáadásával nyert terméket, mint sajtot a 0406 vtsz. alá kell 
besorolni, feltéve, hogy az alábbi három tulajdonsággal rendelkezik: 

a) tejzsírtartalma szárazanyagban kifejezve legalább 5 tömegszázalék; 

b) szárazanyag-tartalma tömegszázalékban legalább 70 %, legfeljebb 85 %; valamint 

c) formázott vagy formázható. 

4. Nem tartozik ebbe az árucsoportba: 

a) a savóból nyert termék, amely szárazanyagra számítva több mint 95 tömegszázalék laktózt tartalmaz (1702 vtsz.); 

b) egy vagy több természetes összetevőjének (például tejzsírnak) más anyaggal (például olajsavval képzett zsírokkal) 
történő helyettesítése útján tejből előállított termékek (1901 vagy 2106 vtsz.); vagy 

c) az albumin (két vagy több savófehérje koncentrátumát is beleértve, amely szárazanyagra számítva több mint 80 
tömegszázalék savófehérjét tartalmaz) (3502 vtsz.) vagy a globulin (3504 vtsz.). 

…” 

Részlet a harmonizált rendszerhez kiadott magyarázó megjegyzésekből 

A 0408 vtsz. alá tartoznak a héj nélküli egész tojások és minden madár tojássárgája. Az ide tartozó termékek lehetnek 
frissek, szárítottak, gőzön vagy forró vízben főttek, formába öntöttek (pl. hengeres ún. hosszú tojások), fagyasztottak vagy 
más módon tartósítottak. Mindezek e vtsz. alá tartoznak, akkor is, ha a termékhez cukrot vagy más édesítőszert adtak, és 
abban az esetben is, ha élelmi célra vagy ipari felhasználásra (pl. cserzés) szánják is. 

Nem tartozik e vtsz. alá: 

a) Tojássárgája olaja (1506 vtsz.). 

b) Ételízesítőt, fűszereket vagy más adalékot tartalmazó tojáskészítmények (2106 vtsz.). 

c) Lecitin (2923 vtsz.). 

d) Tojásfehérje magában (tojásalbumin) (3502 vtsz.). 

… 

A 0409 vtsz. alá tartozik a méhek (Apis Mellifera) vagy más rovarok által gyűjtött, a lépből centrifugálással kinyert, a lépben 
lévő vagy lépdarabokat tartalmazó méz, abban az esetben, ha sem cukrot, sem más adalékot nem adtak hozzá. Ezeket a 
mézeket megnevezésükben a mézet adó virág, származás vagy szín szerint lehet megkülönböztetni. 

Nem tartozik a 0409 vtsz. alá a műméz, valamint a természetes és műméz keverékei (1702 vtsz.). 

… 

A 0410 vtsz. alá tartoznak a Kombinált Nómenklatúrában másutt nem említett, emberi fogyasztásra alkalmas állati eredetű 
termékek. Ez az alábbiakat tartalmazza: 
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a) Teknőstojás. Ezek folyami vagy tengeri teknősök által tojt tojások; frissen, szárítva vagy más módon tartósítva. 

A teknőstojásolaj nem tartozik ide (1506 vtsz.). 

b) Szalangánafészek (fecskefészek) Ezek a madár által kiválasztott, a levegőben gyorsan megszilárduló anyagból állnak. 

A fészkeket kezeletlen állapotban is alá lehet vetni az ellenőrzésnek, vagy a fogyasztásra alkalmassá tétel céljából tisztított 
állapotban is, miután a toll-, pehely-, por- és egyéb szennyeződéseket eltávolították. Rendszerint fehéres csíkokból vagy 
szálakból áll. 

A szalangánafészek fehérjetartalma magas, és szinte kizárólag levesek vagy más élelmiszer-készítmények előállítására 
használják őket. 

Nem tartozik a 0410 vtsz. alá a folyékony vagy szárított állati vér, akár alkalmas élelmezési célra, akár nem (0511 vagy 3002 
vtsz.)”                                                              

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

0401 Tej és tejszín, nem sűrítve, cukor vagy más 
édesítőszer hozzáadása nélkül. 

Mind. 
Az állati takarmányozásra szánt tej e vtsz. alá, míg a tejet 
tartalmazó takarmány a 2309 vtsz. alá tartozik. 
A gyógyászati/megelőzési célra szánt tej a 3001 vtsz alá 
tartozik. 

0402 Tej és tejszín, sűrítve, vagy cukor vagy más 
édesítőszer hozzáadásával. 

Mind. 

0403 Író, aludttej és tejföl, joghurt, kefir és más 
erjesztett vagy savanyított tej és tejszín, sű­
rítve, vagy nem, illetve hozzáadott cukorral 
vagy egyéb édesítőszerrel, vagy anélkül, 
valamint ízesítve, vagy nem, illetve hoz­
záadott gyümölccsel, dióval vagy kakaóval, 
vagy anélkül. 

Mind, ide tartozik az emberi fogyasztásra szánt tejszín, 
ízesítve vagy gyümölcs hozzáadásával, a fagyasztott és 
erjesztett tej. 
A fagylalt és a jégkrém a 2105 vtsz. alá tartozik. 
A kakaóval vagy más anyagokkal ízesített tejet tartalma­
zó italok a 2202. vtsz alá tartoznak. 

0404 Tejsavó sűrítve vagy cukrozva vagy más 
édesítőszer hozzáadásával is; másutt nem 
említett, természetes tejalkotórészeket tar­
talmazó készítmény cukor vagy más éde­
sítőszer hozzáadásával is. 

Mind, ide tartozik a csecsemőknek szánt tej. 
Ide tartozik a 0404 10 48 KN-kód alá sorolt, emberi fo­
gyasztásra szánt, szarvasmarha eredetű zsírtalanított és 
kazeinmentes kolosztrum, és a 0404 90 21 KN-kód alá 
sorolt, emberi fogyasztásra szánt, porlasztva szárított, 
csökkentett zsírtartalmú kolosztrumpor, amelyet nem 
kazeinmentesítettek. 

0405 Vaj és tejből nyert más zsír és olaj; kenhető 
tejkészítmények 

Mind. 

0406 Sajt és túró Mind 

0407 Madártojás héjában, frissen, tartósítva vagy 
főzve. 

Ide tartoznak a keltetőtojások és a specifikus kórokozók­
tól mentes tojások (SPF), valamint a keltetésre szánt, meg­
termékenyített tojások (0407 11 és 0407 19). 
Ide tartoznak a friss tojások (0407 21–0407 29) és az egyéb, 
emberi fogyasztásra alkalmas és alkalmatlan tojások 
(0407 90). 
Ide tartoznak az ún. „100 éves tojások”. 
Az emberi fogyasztásra alkalmas és alkalmatlan tojás al­
bumin a 3502 vtsz. alá tartozik. 

0408 Héj nélküli madártojás és friss, szárított, 
gőzön vagy forró vízben főtt, formába ön­
tött, fagyasztott vagy más módon tartósí­
tott, hozzáadott cukrot vagy más édesítő­
szert tartalmazó/nem tartalmazó 
tojássárgája. 

Mind: E vtsz. alá tartoznak a tojástermékek hőkezelésre 
való tekintet nélkül, és az emberi fogyasztásra alkalmat­
lan termékek. 

0409 00 00 Természetes méz Mind 
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KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

0410 00 00 Másutt nem említett, élelmezési célra al­
kalmas állati eredetű élelmiszer. 

Mind 
E vtsz. alá tartoznak a (gyógyszerészeti készítmények és 
értend-kiegészítők gyártásához felhasznált) méhpempő 
és a méhszurok, és más, emberi fogyasztásra szánt álla­
tokból származó anyagok, kivéve a csontot (amely a 
0506 vtsz. alá tartozik). 
Az emberi fogyasztásra szánt rovarok és rovarpeték szin­
tén e KN-kód alá tartoznak.   

5. ÁRUCSOPORT 

Másutt nem említett állati eredetű termék 

Általános megjegyzések 

Az ebben az árucsoportban szereplő bizonyos termékekre vonatkozó különleges követelmények a 142/2011/EU rendelet 
XIV. melléklete II. fejezete 1. szakaszának 2. táblázatában vannak meghatározva. 

7. sor: sertéssörte 

8. sor: sertésféléktől különböző állatokból származó kezeletlen gyapjú és szőr 

9. sor: kezelt toll, tollrészek és pihe. 

Megjegyzések az 5. árucsoporthoz (részletek a KN ezen árucsoporthoz tartozó megjegyzéseiből) 

„1. Nem tartozik ebbe az árucsoportba: 

a) az élelmezési célra alkalmas termék (az egész és darabolt állati bél, a hólyag és gyomor, valamint a folyékony vagy a 
szárított állati vér kivételével); 

b) a nyersbőr (beleértve a prémbőrt is), a 0505 vtsz. alá tartozó áruk és a 0511 vtsz. alá tartozó nyersbőr reszeléke és 
hasonló hulladéka kivételével (41. vagy 43. árucsoport); 

c) az állati eredetű fonóanyag, a lószőr és a lószőrhulladék kivételével (XI. áruosztály); vagy 

d) a kefe és seprű készítéséhez előkészített csomó vagy köteg (9603 vtsz.). 

… 

3. A vámtarifában az „elefántcsont” megnevezés az elefánt, a víziló, a rozmár, a vaddisznó agyarát, a kardhal kardját, az 
orrszarvú szarvát és minden más állat fogát is jelenti. 

4. A vámtarifában a „lószőr” megnevezés a ló- és a szarvasmarhafélék sörényét és farokszőrét jelenti. A 0511 vtsz. alá 
tartozik többek között a lószőr és a lószőrhulladék, rétegbe kiszerelve is, megerősítő anyaggal is.” 

Részlet a harmonizált rendszerhez kiadott magyarázó megjegyzésekből 

A 0505 vtsz. alá tartozik 

(1) Madárbőr és más madárrész (fej, szárny, nyak stb.) tollal vagy pehellyel, és 

(2) Toll és tollrész (nyírt széllel is) és pehely, 

feltéve, hogy nincsenek megmunkálva, vagy pusztán tisztítva, fertőtlenítve vagy tartósításra előkészítve vannak, de 
nincsenek tovább megmunkálva. 

A 0505 vtsz. alá tartozik a tollpor, tollhulladék vagy tollrész. 
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KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

0502 10 00 Sertés és vaddisznószőr és sörte és ezek 
hulladéka 

Mind, kezelt és kezeletlen. 

0504 00 00 Állati bél, hólyag és gyomor (a halból szár­
mazó kivételével), egészben és darabban, 
frissen, hűtve, fagyasztva, sózva, sós lében 
tartósítva, szárítva vagy füstölve. 

Mind. Ide tartozik a szarvasmarha-, sertés-, juh- és kecs­
kefélék, valamint a baromfik tisztított, sózott, szárított 
vagy főtt gyomra, hólyagja és belei. 

ex 0505 Madárbőr és más madárrész tollal vagy 
pehellyel, toll és tollrész (nyírt széllel is) és 
pehely tisztítva, fertőtlenítve vagy tartósí­
tásra előkészítve, de tovább nem meg­
munkálva; tollpor és toll- vagy tollrész 
hulladéka 

Mind, beleértve a vadásztrófeát madárból, de kivéve a 
dísztollakat, vagy olyan kezelt tollakat, amelyeket az oda­
látogatók saját használatra visznek magukkal, vagy kezelt 
tollakból álló olyan szállítmányt, amelyet magánszemély­
nek küldenek nem ipari felhasználásra. 
A 142/2011/EU rendelet 25. cikke (1) bekezdésének b) 
pontja megtiltja a kezeletlen toll, tollrészek és pihe Unió­
ba történő behozatalát és az Unión átmenő tranzitszállí­
tását. 
A 142/2011/EU rendelet XIII. melléklete VII. fejezetének 
C. pontjában említett tollakat hatósági ellenőrzésnek kell 
alávetni, a kezelésüktől függetlenül. 
A vadásztrófeákra vonatkozóan a 142/2011/EU rendelet 
XIV. melléklete II. fejezetének 5. szakasza további külön­
leges követelményeket határoz meg. 
A 142/2011/EU rendelet XIV. melléklete II. fejezetének 6. 
szakasza a töltelékanyagnak használt tollakra, pihékre, 
nyers és más tollakra vonatkozik. 

0506 Csont és szarvmag, megmunkálatlanul, 
zsírtalanítva, egyszerűen előkészítve (de 
nem alakra vágva), savval kezelve vagy 
enyvtelenítve; ezek pora és hulladéka. 

Ide tartozik a kutyarágókának szánt csont, a zselatin vagy 
kollagén előállításához használt csont, ha emberi élelme­
zés céljából levágott állatokból származik. 
Az emberi fogyasztásra szánt csontliszt a 0410 vámtari­
faszám alá tartozik. 
A 142/2011/EU rendelet XIV. melléklete II. fejezete 1. 
szakaszának 2. táblázata különleges követelményeket ha­
tároz meg az ilyen, nem emberi fogyasztásra szánt ter­
mékekre vonatkozóan a 6. sorban (vadásztrófeák), a 11. 
sorban (Takarmányként, szerves trágyaként és talajjavító 
szerként történő felhasználástól eltérő célra szánt csont 
és csonttermékek [kivéve a csontlisztet], szarv és szarv­
termékek [kivéve a szarulisztet], valamint pata és patater­
mékek [kivéve a patalisztet]) és a 12. sorban (műcsont). 

0507 Elefántcsont, teknősbékahéj, bálnacsont és 
bálnacsontszőr, szarv, pata, agancs, köröm, 
karom és csőr, megmunkálatlanul vagy 
egyszerűen előkészítve, de nem alakra 
vágva; ezek pora és hulladéka. 

Ide tartoznak a madarak és patás állatok – kizárólag 
csontból, szarvból, patából, karomból, agancsból, fogból, 
nyersbőrből és irhából álló – harmadik országból szár­
mazó kezelt vadásztrófeái. 
A vadásztrófeákra vonatkozóan a 142/2011/EU rendelet 
XIV. melléklete II. fejezete 1. szakasza 2. táblázatának 6. 
sora különleges követelményeket határoz meg. 

ex 0508 00 00 Korall és hasonló anyagok megmunkálat­
lanul vagy egyszerűen előkészítve, de to­
vább nem megmunkálva; puhatestű állat 
kagylója, rákfélék vagy tüskésbőrű állatok 
héja és a tintahalcsont megmunkálatlanul 
vagy egyszerűen előkészítve, de nem alakra 
vágva, ezek pora és hulladéka 

Üres kagylók élelmiszercélú felhasználásra vagy glükóza­
min alapanyagaként történő felhasználásra. 
Ide tartozik továbbá az 1069/2009/EK rendelet 10. cikke 
k) pontjának i. alpontja szerint a mészhéjú állatok héja 
(ideértve a tintahalcsontot), lágyszövettel vagy hússal. 
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KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 0510 00 00 Ámbra, hódzsír, cibet és pézsma, kőrisbo­
gár, epe szárítva is; mirigy és gyógyszeré­
szeti termék készítésére használt más állati 
szerv frissen, hűtve, fagyasztva vagy más 
módon ideiglenesen tartósítva 

Az ámbra és a kőrisbogár nem tartozik ide. 
E vtsz. alá tartozik a mirigy, más állati termékek és az epe 
is. 
A szárított mirigy és egyéb termék a 3001 vtsz. alá tarto­
zik. 
A kedvtelésből tartott állatok eledelének (kivéve a kedvte­
lésből tartott állatok nyers eledelét), valamint a takar­
mányláncon kívüli célra (gyógyszeripari és egyéb ipari 
termékek előállítására) szánt, állati melléktermékekből 
származó termékek előállítására szánt állati melléktermé­
kekre vonatkozó különleges követelményeket a 
142/2011/EU rendelet XIV. melléklete II. fejezete 1. sza­
kasza 2. táblázatának 14. sora határozhatja meg. 

ex 0511 Másutt nem említett állati termék; az 1. 
vagy a 3. árucsoportba tartozó, emberi fo­
gyasztásra nem alkalmas élettelen állat 

Mind. 
Ide tartozik a genetikai anyag (állati eredetű spermák és 
embriók, például szarvasmarha-, kecske-, juh-, ló- és ser­
tésfélék spermája és embriói), valamint az 1. és 2. kategó­
riába tartozó állati melléktermékek, az 1069/2009/EK 
rendelet 8. és 9. cikkében említettek szerint. 
Az alábbiak példák a 0511 10 – 0511 99 alszámok alá 
sorolt állati termékekre: 
0511 10 00 (szarvasmarhafélék spermája). 
0511 91 (hal vagy rákféle, puhatestű vagy más gerincte­
len víziállat részei): mind, ide tartozik a keltetésre váró 
halikra és az élettelen állatok, a kedvtelésből tartott álla­
tok eledelének és a gyógyszeripari és egyéb ipari termék­
eknek az előállításához használt állati melléktermékek. 
Ide tartoznak a 3. árucsoportnál említett, ehetetlen vagy 
emberi fogyasztásra alkalmatlan élettelen állatok, például 
a vízi bolha (Dafnia) és más Ostracoda vagy Phyllopod, 
szárítva, akváriumi hal etetésére; ide tartozik a halcsalé­
tek. 
ex 0511 99 10 (porcok és inak; nyesedék és a nyers bőr 
vagy irha hasonló hulladékai) 
Hatósági ellenőrzésre van szükség a 142/2011/EU rend­
elet XIII. melléklete V. fejezetének C.2. pontjában említett 
kezeléseknek nem alávetett nyersbőr és irha esetében, ha 
az megfelel az 1069/2009/EK rendelet 41. cikke (3) be­
kezdésének. 
ex 0511 99 31 (állati eredetű természetes nyers szivacs): 
mind, ha emberi fogyasztásra szánt; ha nem emberi fo­
gyasztásra szánt, akkor csak azok, amelyeket kedvtelés­
ből tartott állatok eledelének szántak. A nem emberi fo­
gyasztásra vonatkozó különleges követelményeket a 
142/2011/EU rendelet XIV. melléklete II. fejezete 1. sza­
kasza 2. táblázatának 12. sora határozza meg. 
ex 0511 99 39 (az állati eredetű természetes nyers szivacs 
kivételével): mind, ha emberi fogyasztásra szánt; ha nem 
emberi fogyasztásra szánt, akkor csak azok, amelyeket 
kedvtelésből tartott állatok eledelének szántak. A nem 
emberi fogyasztásra vonatkozó különleges követelmé­
nyeket a 142/2011/EU rendelet XIV. melléklete II. fejezete 
1. szakasza 2. táblázatának 12. sora határozza meg. 
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KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 0511 99 85 (máshová nem sorolt vagy máshol nem 
említett állati termék; az 1. árucsoportba tartozó, emberi 
fogyasztásra nem alkalmas élettelen állat): Ide tartoznak a 
nem 0511 10 vtsz. alá besorolt és nem szarvasmarhától 
származó embriók, petesejtek, sperma és genetikai 
anyag. Ide tartozik a kedvtelésből tartott állatok eledele, 
valamint a műszaki termékek előállításához használt ál­
lati melléktermékek. 
Ide tartozik a kezeletlen lószőr, a méhészeti vagy techni­
kai felhasználású viaszok kivételével a méhészeti termék­
ek, a technikai célra használt cetvelő, az 1. árucsoportban 
említett, ehetetlen vagy emberi fogyasztásra alkalmatlan 
élettelen állatok (például: (például kutya, macska, rova­
rok), azok az állati eredetű anyagok, amelyek fő jellemző­
it nem módosították, valamint az ehető, nem halból szár­
mazó, emberi fogyasztásra szánt állati vér.   

6. ÁRUCSOPORT 

Élő fák és más növények; hagymák, gumók, gyökerek és hasonlók; vágott virágok és díszítőlombozat 

Általános megjegyzések 

Ebbe az árucsoportba tartozik az állati eredetű, sterilizált trágyakomposztban lévő gombacsíra. 

Részletek a KN magyarázó megjegyzéseiből 

„0602 90 10 Gombacsíra: 

A gombacsíra kifejezés a törékeny gombafonalaknak (Thallus vagy Mycelium) leggyakrabban a föld alatt található szövedékét 
jelenti, amely lebomló állati vagy növényi anyag felületén él és növekszik, majd saját szövetéből gombát fejleszt. 

Ide tartozik a nem teljesen kifejlett gombacsíra, sterilizált lótrágya-komposztba (szalma és lótrágya keverékébe) kevert 
gabonamagvak felületére mikroszkopikus rétegben felhordva.”                                                              

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 0602 90 10 Gombacsíra Csak ha állati eredetű, feldolgozott trágyát tartalmaz, a 
különleges követelményeket a 142/2011/EU rendelet 
XIV. melléklete II. fejezete 1. szakasza 2. táblázatának 1. 
sora határozza meg.   

12. ÁRUCSOPORT 

Olajos magvak és olajtartalmú gyümölcsök; különféle magvak és gyümölcsök; ipari vagy gyógynövények; szalma 
és takarmány                                                                

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 1212 99 95 Máshol nem említett, elsősorban emberi 
fogyasztásra szolgáló más növényi ter­
mékek 

Virágpor 
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KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 1213 00 00 Gabonaszalma és -pelyva nyersen, vágva, 
őrölve, sajtolva vagy labdacs (pellet) alak­
ban is 

Csak szalma 

ex 1214 90 Karórépa, marharépa, takarmányrépa, ta­
karmánygyökér, széna, lucerna (alfalfa), 
lóhere, baltacim, takarmánykáposzta, csil­
lagfürt, bükköny és hasonló takarmánynö­
vény labdacs (pellet) alakban is: a lucerna- 
(alfalfa-) őrlemény és -labdacs (pellet) kivé­
telével 

Csak széna   

15. ÁRUCSOPORT 

Állati vagy növényi zsír és olaj és ezek bontási termékei; elkészített ételzsír; állati vagy növényi eredetű viasz 

Általános megjegyzések 

Minden állati eredetű zsír és olaj. A 142/2011/EU rendelet XIV. melléklete különleges követelményeket határoz meg az 
alábbi termékekre vonatkozóan: 

1. kiolvasztott zsírok és halolaj az I. fejezet 1. szakasza 1. táblázatának 3. sorában; 

2. a haszonállatok takarmányláncán kívüli bizonyos célokra szánt kiolvasztott zsírok (olajkémiai célokra) a II. fejezet 1. 
szakasza 2. táblázatának 17. sorában; 

3. zsírszármazékok a II. fejezet 1. szakasza 2. táblázatának 18. sorában. 

A zsírszármazékokba beletartoznak a zsírokból és olajokból származó első fázisbeli termékek tiszta állapotban, 
amennyiben a 142/2011/EU rendelet XIII. melléklete IX. fejezetének 1. pontjában előírt módon állították őket elő. 

A más anyagokkal kevert zsírszármazékokat hatósági ellenőrzésnek kell alávetni. 

Megjegyzések a 15. árucsoporthoz (részletek a KN ezen árucsoporthoz tartozó megjegyzéseiből) 

„1. Nem tartozik ebbe az árucsoportba: 

a) a 0209 vtsz. alá tartozó sertés- vagy baromfizsiradék; 

b) a kakaóvaj, kakaózsír és -olaj (1804 vtsz.); 

c) az olyan ehető készítmény, amely a 0405 vtsz. alá tartozó termékekből több mint 15 tömegszázalékot tartalmaz 
(általában 21. árucsoport); 

d) a tepertő (2301 vtsz.) vagy a 2304–2306 vtsz. alá tartozó maradék. 

… 

3. Nem tartozik az 1518 vtsz. alá a csupán denaturált zsír vagy olaj vagy ezek frakciói, amelyek a nem denaturált zsírnak 
és olajnak, illetve ezek frakcióinak megfelelő vtsz.-ok alá tartoznak. 

4. A semlegesítési iszap, az olaj alja és olajseprő, a sztearinszurok, a glicerinszurok és a gyapjúzsírüledék az 1522 vtsz. alá 
tartozik.” 

Részlet a harmonizált rendszerhez kiadott magyarázó megjegyzésekből 

„Az 1516 vtsz. alá tartoznak az olyan állati és növényi zsírok és olajok, amelyek egy alább említett, meghatározott vegyi 
átalakításon estek át, de további kezelés nem történt. 

E vtsz. alá tartoznak az állati vagy növényi zsírok és olajok hasonló módon kezelt frakciói. 

A hidrogénezés – azaz a termékeknek tiszta hidrogénnel való kölcsönhatása megfelelő hőmérsékleten és nyomás mellett 
egy katalizátor (általában finoman porított nikkel) jelenlétében – növeli a zsírok és olajok olvadáspontját, valamint javítja 
az olajok állagát azáltal, hogy a telítetlen glicerideket (pl. olajsav, linolsav stb.) átalakítja magasabb olvadáspontú telített 
gliceridekké (pl. palimitinsav, sztearinsav stb.). 
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Az 1518 vtsz. alá tartoznak az ebbe az árucsoportba tartozó, máshová nem sorolt vagy másutt nem említett állati vagy 
növényi zsírokból vagy olajokból vagy különböző zsírok vagy olajok frakcióiból álló, étkezésre nem alkalmas keverékek 
vagy készítmények. 

Egyebek mellett ide tartozik az állateledel előállításához használt, például repceolajat, szójababolajat és kis mennyiségben 
állati eredetű zsiradékot tartalmazó, használt sütőolaj. 

Ide tartoznak a hidrogénezett, közbeesően észterezett, újraészterezett vagy elaidinizált zsírok és olajok, illetve ezek frakciói, 
amelyek esetében a módosítás egynél több zsírt vagy olajat érint.”                                                              

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

1501 Sertészsír (zsiradék is) és baromfizsír a 
0209 és az 1503 vtsz. alá tartozók kivéte­
lével. 

Mind 

1502 Szarvasmarhafaggyú, birka- vagy kecske­
faggyú, az 1503 vtsz. alá tartozók kivéte­
lével. 

Mind 

1503 00 Zsírsztearin, zsírolaj, oleosztearin, oleoolaj 
és faggyúolaj nem emulgálva, vagy nem 
keverve vagy más módon nem elkészítve. 

Mind 

1504 Halakból és tengeri emlősből nyert zsír és 
olaj, és ezek frakciói finomítva is, de ve­
gyileg nem átalakítva. 

Mind, halolajok – és halászati termékekből származó olaj, 
valamint tengeri emlősökből nyert olaj. 
A különféle ehető készítmények az 1517 vtsz. vagy a 21. 
árucsoportban az 1505 00 vtsz. alá tartoznak. 

1505 00 Gyapjúzsír és ennek zsíros származékai 
(beleértve a lanolint is). 

Mind, a 142/2011/EU rendelet XIV. melléklete szerinti 
kiolvasztott zsírként importált gyapjúzsír, illetve a köztes 
termékként importált lanolin. 

1506 00 00 Más állati zsír és olaj és ezek frakciói fino­
mítva is, de vegyileg nem átalakítva. 

Mind 
A 142/2011/EU rendelet XIII. melléklete IX. fejezetének 
1. pontjában előírt módon előállított kezeletlen zsír vagy 
olaj és eredeti frakciói. 

1516 10 Állati zsír és olaj és ezek frakciói részben 
vagy teljesen hidrogénezve, közbeesően 
észterezve, újraészterezve vagy elaidinizál­
va, finomítva is, de tovább nem elkészítve 

Mind: állati zsírok és olajok. 
Az előírt hatósági ellenőrzések tekintetében a zsírszárma­
zékokba beletartoznak az állati zsírokból és olajokból 
származó első fázisbeli termékek tiszta állapotban, 
amennyiben a 142/2011/EU rendelet XIII. melléklete 
IX. fejezetének 1. pontjában előírt módon állították őket 
elő. 

ex 1517 Margarin, ebbe az árucsoportba tartozó 
állati vagy növényi zsírok vagy olajok vagy 
különböző zsírok vagy olajok frakcióinak 
étkezésre alkalmas keveréke vagy készít­
ménye, az 1516 vtsz. alá tartozó étkezési 
zsír vagy olaj vagy ezek frakciói kivételével. 

Kizárólag állati eredetű termékek. 

ex 1518 00 91 Állati vagy növényi zsír és olaj és ezek 
frakciói főzve, oxidálva, víztelenítve, szul­
furálva, hővel fújva vagy polimerizálva vá­
kuumban vagy közömbös gázban, vagy 
vegyileg másképp átalakítva, az 1516 vtsz. 
alá tartozók kivételével. 

Kizárólag állati eredetű. 
A 142/2011/EU rendelet XIII. melléklete XI. fejezetének 
1. pontjában előírt módon előállított zsírszármazékok. 
A 142/2011/EU rendelet XIV. melléklete II. fejezete 1. 
szakasza 2. táblázatának 17. sora (kiolvasztott zsírok) és 
18. sora (zsírszármazékok) különleges követelményeket 
határozza meg. 

ex 1518 00 95 Étkezésre nem alkalmas keverék vagy ké­
szítmény állati és növényi zsírból és olajból 
és ezek frakcióiból. 

Csak zsírok és olajkészítmények, kiolvasztott zsírok és 
állati eredetű származékok; beleértve az 1069/2009/EK 
rendelet hatálya alá tartozó felhasználásra szánt, használt 
konyhai olajat. 
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KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

A 142/2011/EU rendelet XIII. melléklete XI. fejezetének 
1. pontjában előírt módon előállított zsírszármazékok. 

ex 1518 00 99 Egyéb Csak ha állati eredetű zsírt tartalmaz. 

ex 1520 00 00 Nyers glicerin; glicerinvíz és glicerinlúg Kizárólag állati eredetű. 

1521 90 91 Nyers méhviasz és más rovarviasz. Mind: ide tartozik a viasz természetes formában, a nyers 
méhviasz méhészeti vagy technikai célra. 
A 142/2011/EU rendelet 25. cikke (1) bekezdésének c) 
pontja megtiltja lép formában levő méhviasz Unióba tör­
ténő behozatalát és az Unión átmenő tranzitszállítását. 
A méhészeti melléktermékekre vonatkozó különleges 
követelményeket a 142/2011/EU rendelet XIV. melléklete 
II. fejezete 1. szakasza 2. táblázatának 10. sora határozza 
meg. 

1521 90 99 Méhviasz és más rovarviasz, finomítva vagy 
színezve is, nem nyersen. 

Mind: ide tartozik minden viasz, feldolgozva vagy finomít­
va, fehérítve vagy festve is, méhészeti vagy technikai célra. 
A méhészeti melléktermékekre vonatkozó különleges 
követelményeket a 142/2011/EU rendelet XIV. melléklete 
II. fejezete 1. szakasza 2. táblázatának 10. sora határozza 
meg. 
A méhészeti melléktermékeket a méhviasz kivételével ha­
tósági ellenőrzésnek kell alávetni a 05119985 KN-kód alá 
tartozó »más« kategóriában. 

ex 1522 00 Degras; zsíros anyagok vagy állati vagy 
növényi viaszok feldolgozási maradékai. 

Kizárólag állati eredetű. 
A vonatkozó különleges követelményeket a 142/2011/EU 
rendelet XIV. melléklete II. fejezete 1. szakasza 2. táblázatá­
nak 18. sora határozza meg.   

16. ÁRUCSOPORT 

Húsból, halból vagy rákféléből, puhatestűből, vagy más gerinctelen víziállatból készült termékek 

Megjegyzések a 16. árucsoporthoz (részletek a KN ezen árucsoporthoz tartozó megjegyzéseiből) 

„1. Nem tartozik ebbe az árucsoportba a 2. és a 3. árucsoportban vagy a 0504 vtsz. által meghatározott eljárással készített 
vagy tartósított hús, vágási melléktermék és belsőség, a hal, a rákféle, a puhatestű vagy más gerinctelen víziállat. 

2. Az élelmiszer-készítmények csak akkor tartoznak ebbe az árucsoportba, ha több mint 20 tömegszázalék kolbászt, húst, 
vágási mellékterméket, belsőséget, vért, halat vagy rákfélét, puhatestű vagy más gerinctelen víziállatot vagy a 
felsoroltakból álló bármilyen keveréket tartalmaznak. Abban az esetben, ha a készítmény az előbb említett termékekből 
két- vagy többfélét is tartalmaz, akkor azt a 16. árucsoporton belül, a nagyobb tömegben lévő alkotórésznek vagy 
alkotórészeknek megfelelő vtsz. alá kell besorolni. Ezeket a rendelkezéseket nem lehet alkalmazni az 1902 vtsz. alá 
tartozó töltött termékekre és a 2103 vagy 2104 vtsz. alá tartozó készítményekre. 

A májat tartalmazó készítményekre a második mondatban meghatározott rendelkezéseket az 1601 vagy 1602 vámtarifaszámon 
belül, az alszám meghatározásakor nem lehet alkalmazni. 

…” 
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KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

1601 00 Kolbász és hasonló termék húsból, vágási mel­
léktermékből, belsőségből vagy vérből; valamint 
az azokból készült élelmiszertermékek. 

Mind, ide tartozik a konzervált hús különböző 
formában. 

ex 1602 Egyéb sertéshúsból, belsőségből vagy vérből ké­
szült élelmiszer-készítmények és konzervek. 

Kizárólag állati eredetű termékek. 

ex 1603 00 Kivonat és lé húsból, halból vagy rákféléből pu­
hatestű vagy más gerinctelen víziállatból. 

Kizárólag állati eredetű termékek. 
Ide tartoznak a húskivonatok és húskoncentrátu­
mok, a gél formájú halfehérje hűtve és fagyasztva 
is, valamint a cápaporc. 

ex 1604 Elkészített vagy konzervált hal; kaviár és halikrá­
ból készített kaviárpótlók; 

Csak állati eredetű termékek, halat vagy halászati 
termékeket tartalmazó vagy azokkal kevert főtt 
vagy előfőzött konyhai készítmények. 
Ide tartozik a halpaszta (surimi) készítmény, KN- 
kód: 1604 20 05. 
Ide tartozik a légmentesen csomagolt konzerv hal 
és konzerv kaviár, valamint a sushi (amennyiben 
nem a 19. árucsoportnál említett KN-kódok vala­
melyikéhez sorolandók). 
Az úgynevezett halnyársak (fa pálcára húzott nyers 
halhús vagy nyers garnélarák/zöldségek) az 
1604 19 97 KN-kód alá tartoznak. 

ex 1605 Elkészített vagy konzervált rákféle, puhatestű és 
más gerinctelen víziállat. 

Kizárólag állati eredetű termékek. 
Ide tartoznak az elkészített vagy előkészített csigák, 
a konzerv rákfélék, illetve más gerinctelen víziálla­
tok, továbbá a kagylópor.   

17. ÁRUCSOPORT 

Cukor és cukoráruk 

Megjegyzések a 17. árucsoporthoz (részletek a KN ezen árucsoporthoz tartozó megjegyzéseiből) 

„1. Nem tartozik ebbe az árucsoportba: 

… 

b) a vegytiszta cukor (a nád vagy répacukor [szacharóz], a tejcukor [laktóz], a malátacukor [maltóz], a szőlőcukor 
[glükóz] és a gyümölcscukor [fruktóz] kivételével) vagy a 2940 vtsz. alá tartozó más termék; 

…”                                                              

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 1702 Más cukor, beleértve a vegytiszta tejcukrot, malá­
tacukrot, szőlőcukrot és a gyümölcscukrot is, szi­
lárd állapotban; cukorszirup hozzáadott ízesítő- 
vagy színezőanyagok nélkül; műméz, természetes 
mézzel keverve is. 

Laktóz. 
Cukor és műméz, természetes mézzel keverve.   
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18. ÁRUCSOPORT 

Kakaó és kakaókészítmények 

Megjegyzések a 18. árucsoporthoz (részletek a KN ezen árucsoporthoz tartozó megjegyzéseiből) 

„1. Nem tartoznak ebbe az árucsoportba a 0403, 1901, 1904, 1905, 2105, 2202, 2208, 3003 vagy 3004. vtsz. alatt 
meghatározott készítmények. 

2. A kakaótartalmú cukorkaáru és – az 1. pontban foglalt Megjegyzésre is figyelemmel – más kakaótartalmú élelmiszer- 
készítmények az 1806 vtsz. alá tartoznak. 

…”                                                              

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 1806 Csokoládé- és kakaótartalmú más élelmiszer-ké­
szítmény 

Csak állati eredetű termékek, például tejtermékek.   

19. ÁRUCSOPORT 

Gabona, liszt, keményítő vagy tej felhasználásával készült termékek; cukrászati termékek 

Megjegyzések a 19. árucsoporthoz (részletek a KN ezen árucsoporthoz tartozó megjegyzéseiből) 

„1. Nem tartozik ebbe az árucsoportba: 

a) az 1902 vtsz. alá tartozó töltött termékek kivételével a 20 tömegszázaléknál több kolbászt, húst, vágási 
mellékterméket, belsőséget, vért, halat vagy rákfélét, puhatestű vagy más gerinctelen víziállatot vagy a felsoroltakból 
álló bármilyen keveréket tartalmazó élelmiszer-készítmény (16. árucsoport); 

…”                                                              

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 1901 Lisztből, darából, durva őrleményből, keményítő­
ből vagy malátakivonatból előállított, másutt nem 
említett élelmiszer-készítmény, amely kakaót nem, 
vagy teljesen zsírtalanított anyagra számítva 40 
tömegszázaléknál kisebb mennyiségben tartalmaz; 
a 0401–0404 vtsz. alá tartozó árukból készített, 
másutt nem említett olyan élelmiszer-készítmény, 
amely kakaót nem vagy teljesen zsírtalanított 
anyagra számítva 5 tömegszázaléknál kisebb 
mennyiségben tartalmaz 

Kizárólag állati eredetű termékek. 
Ide tartoznak az állati eredetű termékeket tartal­
mazó, főzés nélküli élelmiszerek (pl. pizza). 
A konyhai készítmények a 16. és 21. árucsoport­
ba tartoznak. 

1902 11 00 Nem főtt tészta, nem töltve vagy másképp nem 
elkészítve, tojástartalommal 

Mind 

ex 1902 20 10 Töltött tészta főzve vagy másképp elkészítve is, 20 
tömegszázalékot meghaladó hal-, rákféle-, puha­
testű- vagy más gerinctelen víziállat-tartalommal 

Kizárólag állati eredetű termékek. 

ex 1902 20 30 Töltött tészta főzve vagy másképp elkészítve is, 20 
tömegszázalékot meghaladó kolbász és más ha­
sonló, bármely fajta hús- vagy belsőségtartalom­
mal, beleértve bármely fajta vagy eredetű zsírt is 

Kizárólag állati eredetű termékek. 

ex 1902 20 91 Töltött tészta főzve Kizárólag állati eredetű termékek. 
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KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 1902 20 99 Más [egyéb töltött tészta, nem főzve] Kizárólag állati eredetű termékek. 

ex 1902 30 Az 1902 11, 1902 19 és 1902 20 vtsz. alá tarto­
zóktól különböző, más tészta 

Kizárólag állati eredetű termékek. 

ex 1902 40 Kuszkusz (búzadarakása) Kizárólag állati eredetű termékek. 

ex 1904 10 10 Kukoricából puffasztással vagy pirítással előállított, 
elkészített élelmiszer 

Kizárólag állati eredetű termékek. 

ex 1904 90 10 Elkészített élelmiszer rizsből Csak állati eredetű termékek, például sushi (ha 
nem tartozik a 16. árucsoportba). 

ex 1905 Cukrászati termékek Kizárólag állati eredetű termékek.   

20. ÁRUCSOPORT 

Zöldségfélékből, gyümölcsből, diófélékből vagy más növényrészekből előállított készítmények 

Megjegyzések a 20. árucsoporthoz (részletek a KN ezen árucsoporthoz tartozó megjegyzéseiből) 

„1. Nem tartozik ebbe az árucsoportba: 

… 

b) a több mint 20 tömegszázalék kolbászt, húst, vágási mellékterméket, belsőséget, vért, halat, rákot vagy rákfélét, 
puhatestű vagy más gerinctelen víziállatot tartalmazó, vagy a felsoroltak bármilyen keverékéből készült élelmiszer- 
készítmények (16. árucsoport). 

…”                                                              

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 2001 Zöldség, gyümölcs, dióféle és más ehető növényrész 
ecettel vagy ecetsavval elkészítve vagy tartósítva (sa­
vanyúság) 

Kizárólag állati eredetű termékek. 

ex 2004 Más zöldségek ecet vagy ecetsav nélkül elkészítve vagy 
tartósítva, fagyasztva, a 2006 vtsz. alá tartozók kivételé­
vel. 

Kizárólag állati eredetű termékek. 

ex 2005 Más zöldségek ecet vagy ecetsav nélkül elkészítve vagy 
tartósítva, nem fagyasztva, a 2006 vtsz. alá tartozók ki­
vételével. 

Kizárólag állati eredetű termékek.   

21. ÁRUCSOPORT 

Különféle ehető készítmények 

Megjegyzések a 21. árucsoporthoz (részletek a KN ezen árucsoporthoz tartozó megjegyzéseiből) 

„1. Nem tartozik ebbe az árucsoportba: 

… 

e) a 2103 és 2104 vtsz. alá tartozó élelmiszer-készítmények kivételével az olyan készítmények, amelyek több mint 20 
tömegszázalék kolbászt, húst, vágási mellékterméket, belsőséget, vért, halat, rákot vagy rákfélét, puhatestű vagy más 
gerinctelen víziállatot, vagy a felsoroltakból álló bármilyen keveréket tartalmaznak (16. árucsoport). 

… 
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3. A 2104 vtsz. alkalmazásában a „homogenizált összetett élelmiszer-készítmény” kifejezés olyan készítményekre utal, 
amelyeket legfeljebb 250 g nettó tömegben a kiskereskedelmi forgalom számára kiszereltek, gyermekételnek vagy 
diétás célra, és amelyek két vagy több alapvető élelmiszer, mint pl. hús, hal, zöldség, gyümölcs vagy diófélék finoman 
homogenizált keverékéből állnak. E meghatározás alkalmazása szempontjából nem számít az olyan kis mennyiségű 
adalékanyag, amelyet a készítmény ízesítésére, tartósítására vagy egyéb célból adtak hozzá. Ezek a készítmények 
tartalmazhatnak kis mennyiségben szemmel látható alkotórészdarabokat is. 

Kiegészítő megjegyzések 

… 

5. A kimért adagokban, például kapszulában, tablettában, pasztillában és pirulában kiszerelt, étrend-kiegészítőként való 
felhasználásra szánt más élelmiszer-készítményeket a 2106 vtsz. alá kell besorolni, kivéve, ha azokat máshol említik. 

…”                                                              

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 2103 90 90 Mártás (szósz) és ennek előállítására szolgáló ké­
szítmény; ételízesítő keverék; mustárliszt és -dara, 
és elkészített mustár. – Egyéb 

Kizárólag állati eredetű termékek. 

ex 2104 Leves és erőleves és ezek előállítására szolgáló 
készítmény; homogenizált összetett élelmiszer- 
készítmény 

Csak állati eredetű termékek, köztük a legfeljebb 
250 g nettó tömegű kiszerelésű csecsemőételek. 

ex 2105 00 Fagylalt és más ehető jégkrém, kakaótartalommal 
is 

Kizárólag állati eredetű termékek. 

ex 2106 10 Fehérjekoncentrátum és texturált fehérje Kizárólag állati eredetű termékek; kivéve a végső 
fogyasztónak csomagolt étrend-kiegészítőket, 
amelyek kis mennyiségben (kevesebb mint 20 %- 
ban) tartalmaznak a hústermékektől eltérő feldol­
gozott állati termékeket (köztük a glükozamint, a 
kondroitint és/vagy a kitozánt is). 

ex 2106 90 51 Tejcukorszirup Kizárólag állati eredetű termékek; kivéve a végső 
fogyasztónak csomagolt étrend-kiegészítőket, 
amelyek kis mennyiségben (kevesebb mint 20 %- 
ban) tartalmaznak a hústermékektől eltérő feldol­
gozott állati termékeket (köztük a glükozamint, a 
kondroitint és/vagy a kitozánt is). 

ex 2106 90 92 Másutt nem említett élelmiszer-készítmény, tej­
zsír-, szacharóz-, izoglükóz-, szőlőcukor- vagy 
keményítőtartalom nélkül vagy 1,5 tömegszáza­
léknál kevesebb tejzsír-, 5 tömegszázaléknál ke­
vesebb szacharóz- vagy izoglukóz-, 5 tömegszá­
zaléknál kevesebb szőlőcukor- vagy 
keményítőtartalommal 

Kizárólag állati eredetű termékek; kivéve a végső 
fogyasztónak csomagolt étrend-kiegészítőket, 
amelyek kis mennyiségben (kevesebb mint 20 %- 
ban) tartalmaznak a hústermékektől eltérő feldol­
gozott állati termékeket (köztük a glükozamint, a 
kondroitint és/vagy a kitozánt is). 

ex 2106 90 98 Másutt nem említett élelmiszer-készítmény. Kizárólag állati eredetű termékek; kivéve a végső 
fogyasztónak csomagolt étrend-kiegészítőket, 
amelyek kis mennyiségben (kevesebb mint 20 %- 
ban) tartalmaznak a hústermékektől eltérő feldol­
gozott állati termékeket (köztük a glükozamint, a 
kondroitint és/vagy a kitozánt is).   
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22. ÁRUCSOPORT 

Italok, alkoholtartalmú folyadékok és ecet 

Megjegyzések a 22. árucsoporthoz (részletek a KN ezen árucsoporthoz tartozó megjegyzéseiből) 

„… 

3. A 2202 vtsz. alkalmazásában az »alkoholmentes ital« kifejezés olyan italt jelent, amelynek térfogatszázalékban kifejezett 
alkoholtartalma nem haladja meg a 0,5 térfogatszázalékot. Az alkoholtartalmú italokat jellegüknek megfelelően, a 
2203–2206 vagy a 2208 vtsz.-ok alá kell besorolni. 

…”                                                              

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 2202 99 99 Más alkoholmentes italok (a 2009 vámtarifaszám 
alá tartozó gyümölcs- és zöldséglevek kivételé­
vel), amelyeknek a 0401–0404 vámtarifaszám 
alatti termékekből nyert zsírok legalább 2 tö­
megszázalékát teszik ki. 

Csak tej és tejtermékek.   

23. ÁRUCSOPORT 

Az élelmiszeripar melléktermékei és hulladékai; elkészített állati takarmány 

Megjegyzés a 23. árucsoporthoz (részletek a KN ezen árucsoporthoz tartozó megjegyzéseiből) 

„1. A 2309 vtsz. alá kell besorolni a másutt nem említett, állati takarmányozásra szolgáló olyan termékeket, amelyeket 
növényi vagy állati eredetű anyagok feldolgozása során nyernek, miközben az eredeti anyag elveszti fő jellemzőit, de 
nem sorolható be ide az ilyen feldolgozás során keletkező növényi hulladék, maradék és melléktermék. 

…” 

Részlet a harmonizált rendszerhez kiadott magyarázó megjegyzésekből 

„A tepertő a sertés- vagy más állati zsír kiolvasztása után megmaradó membránszerű szöveteket jelenti. A tepertőt 
elsősorban állateledel (pl. kutyaeledel) előállításához használják, azonban abban az esetben is a 2301 vtsz. alá kell sorolni, 
ha emberi fogyasztásra alkalmas.”                                                              

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

2301 Emberi fogyasztásra alkalmatlan liszt, 
dara és labdacs (pellet) húsból, vágási 
melléktermékből, belsőségből, halból, 
rákból, rákféléből, puhatestűből vagy más 
gerinctelen víziállatból; tepertő 

Mind, ide tartozik az emberi fogyasztásra alkalmatlan, fel­
dolgozott, állati fehérje, az emberi fogyasztásra alkalmat­
lan húsliszt, és a tepertő, az emberi fogyasztásra alkalmas 
és alkalmatlan is. 
A tollőrlemény a 0505 vtsz alá tartozik. 
A feldolgozott állati fehérjére vonatkozó különleges köve­
telményeket a 142/2011/EU rendelet XIV. melléklete I. fe­
jezete 1. szakasza 1. táblázatának 1. sora határozza meg. 

ex 2309 Állatok etetésére szolgáló készítmények Mind, amennyiben állati eredetű terméket tartalmaz, a 
2309 90 20 és a 2309 90 91 alszámok alá soroltak kivéte­
lével. 
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KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

Ide tartozik többek között az állati terméket tartalmazó 
kutya- és macskaeledel a kiskereskedelemben szokásos 
módon kiszerelve (2309 10 alszám) és a hal vagy tengeri 
emlős részeit tartalmazó oldat (KN-kód: 2309 90 10). Ál­
latok etetésére szolgáló termékek, beleértve az őrlemény­
keverékeket is (például a pata és a szarv). 
Ide tartozik az olyan folyékony tej, kolosztrum, valamint a 
tejterméket, kolosztrumot vagy szénhidrátot tartalmazó 
termékek, amelyek emberi fogyasztásra nem alkalmasak, 
hanem állatok takarmányozásra szolgálnak. 
Ide tartozik a kedvtelésből tartott állatok eledele, a mű­
csont és az őrleménykeverékek; a keverékek tartalmazhat­
nak élettelen rovarokat. 
A kedvtelésből tartott állatok eledelére, ezen belül a mű­
csontra vonatkozó különleges követelményeket a 
142/2011/EU rendelet XIV. melléklete II. fejezete 1. szaka­
sza 2. táblázatának 12. sora határozza meg. 
Ide tartoznak az emberi fogyasztásra alkalmatlan tojáster­
mékek és egyéb emberi fogyasztásra alkalmatlan állati ere­
detű feldolgozott termékek. 
A tojástermékekre vonatkozó különleges követelményeket 
a 142/2011/EU rendelet XIV. melléklete I. fejezete 1. szaka­
sza 1. táblázatának 9. sora határozza meg.   

28. ÁRUCSOPORT 

Szervetlen vegyi anyagok; szervetlen vagy szerves vegyületek nemesfémből, ritkaföldfémből, radioaktív 
elemekből vagy izotópokból                                                                

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 2835 25 00 Kalciumhidrogén-ortofoszfát („dikalci­
um-foszfát”). 

Kizárólag állati eredetű. 
A dikalcium-foszfátra vonatkozó különleges követelmé­
nyeket a 142/2011/EU rendelet XIV. melléklete I. fejezete 
1. szakasza 1. táblázatának 6. sora határozza meg. 

ex 2835 26 00 Más kalcium-foszfátok Csak állati eredetű trikalcium-foszfát. 
A trikalcium-foszfátra vonatkozó különleges követelmé­
nyeket a 142/2011/EU rendelet XIV. melléklete I. fejezete 
1. szakasza 1. táblázatának 7. sora határozza meg.   

29. ÁRUCSOPORT 

Szerves vegyi anyagok                                                                

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 2922 49 Egyéb aminosavak, a többféle oxigénfunkciós 
csoportot tartalmazók kivételével, és ezek észte­
rei; ezek sói 

Kizárólag állati eredetű. 
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KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 2925 29 00 Egyéb iminek és származékaik, a klór-dimeform 
(ISO) kivételével; ezek sói 

Állati eredetű kreatin. 

ex 2930 Szerves kénvegyületek Állati eredetű aminosavak, úgymint: 
– ex 2930 90 13 Cisztein és cisztin; 
– ex 2930 90 16 Cisztein vagy cisztin szárma­

zékai. 

ex 2932 99 00 Más csak oxigén-heteroatomos heterociklikus 
vegyületek 

Csak az állati eredetűek, például glükózamin, 
glükózamin-6-foszfát és ezek szulfátjai. 

ex 2942 00 00 Más szerves vegyületek Kizárólag állati eredetű.   

30. ÁRUCSOPORT 

Gyógyszeripari termékek 

Általános megjegyzések 

Azok a kész gyógyszerek, amelyek nem tartoznak az 1069/2009/EK rendelet és a 142/2011/EU rendelet hatálya alá, nem 
szerepelnek a jegyzékben. Ide tartoznak a köztes termékek. 

A 3001 vtsz. alatt (mirigy és más szerv organoterápiás használatra szárítva, porítva is; mirigy vagy más szerv vagy ezek 
váladékainak kivonata organoterápiás használatra; heparin és sói; más, máshol nem említett emberi vagy állati eredetű 
anyag terápiás vagy megelőzési célra előkészítve) csak a 3001 20 és a 3001 90 alszámok alá sorolt, kizárólag állati eredetű 
anyagokra vonatkoznak állat-egészségügyi ellenőrzések. Lásd az alábbiakra vonatkozó különleges követelményeket a 
142/2011/EU rendelet XIV. mellékletében: 

1. a II. fejezet 1. szakasza 2. táblázatának 2. sora: vértermékek technikai termékek előállításához, a lófélékből származó 
kivételével, és 

2. a II. fejezet 1. szakasza 2. táblázatának 3. sora: lófélékből származó vér és vértermékek, és 

3. a II. fejezet 1. szakasza 2. táblázatának 14. sora: kedvtelésből tartott állatok eledelének (kivéve a kedvtelésből tartott 
állatok nyers eledelét), valamint a takarmányláncon kívüli célra szánt, állati melléktermékekből származó termékek 
előállítására szánt állati melléktermékek. 

A 3002 vtsz. alatt (emberi vér; állati vér terápiás, megelőzési vagy diagnosztikai célra előkészítve; Más vérfrakciók és 
immunológiai termékek, biotechnológiai eljárással módosítva vagy előállítva is; vakcinák, toxinok, mikrobiológiai kultúrák 
(az élesztők kivételével) és hasonló termékek) csak a 3002 10 és a 3002 90 alszámokra vonatkoznak hatósági ellenőrzések. 
A 3002 90 10 alszám alá tartozó emberi vért és a 3002 20 és 3002 30 alszámok alá tartozó vakcinákat nem kell hatósági 
ellenőrzésnek alávetni.                                                              

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

3001 20 90 Mirigy vagy más szerv, vagy ezek váladékainak 
kivonata, az emberi eredetű kivételével 

Mind; ide tartozik az anyai kolosztrum helyettesí­
tésére szolgáló, és a borjak táplálására használt 
termék. 

ex 3001 90 91 Állati eredetű anyag terápiás vagy megelőzési 
célra előkészítve: heparin és sói 

Minden olyan állati eredetű termék, amelyet az 
1069/2009/EK rendelet 34. cikkének (1) bekezdé­
sével összhangban az említett rendelet 33. cikké­
nek a)–f) pontjában említett származó termékek 
előállítása céljából továbbfeldolgozásra szánnak. 

3001 90 98 Máshová nem sorolt vagy másutt nem említett, 
állati eredetű anyag terápiás vagy megelőzési célra 
előkészítve, a heparin és sói kivételével. 

Mind. 
A 3001 vtsz.-hoz tartozó HR-magyarázat (A) ré­
szében említett mirigyeken és más szerveken kívül 
ehhez az alszámhoz tartozik a hipofízis, a mellék­
vesekéreg és a pajzsmirigy, az 1069/2009/EK rend­
elet 33. cikkében meghatározottak kivételével. 
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KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 3002 12 00 Ellenszérumok és más vérfrakciók Kizárólag állati eredetű termékek. 
A végfelhasználónak szánt kész gyógyszerek nem 
tartoznak ide. 
Nem tartoznak ide az antitestek és a DNS. 
A 3002 vtsz. alá tartozó állati melléktermékekre 
vonatkozó különleges követelményeket a 
142/2011/EU rendelet XIV. melléklete II. fejezete 
1. szakasza 2. táblázatának alábbi sorai határozzák 
meg: 
2. sor: vértermékek, kivéve a lófélékből származó 
vértermékeket; 
3. sor: lófélékből származó vér és vértermékek. 

3002 90 30 Állati vérkészítmény terápiás, megelőzési vagy 
diagnosztikai célra 

Mind 

ex 3002 90 50 Mikroorganizmus tenyészetek Csak állatok kórokozói és kórokozó kultúrái. 

ex 3002 90 90 Egyéb Csak állatok kórokozói és kórokozó kultúrái. 

ex 3006 92 00 Gyógyszerhulladék Kizárólag állati eredetű termékek. 
Gyógyszerhulladék, olyan gyógyszertermék, amely 
az eredeti felhasználási céljára alkalmatlan.   

31. ÁRUCSOPORT 

Trágyázószerek 

Megjegyzések a 31. árucsoporthoz (részletek a KN ezen árucsoporthoz tartozó megjegyzéseiből) 

„1. Nem tartozik ebbe az árucsoportba: 

a) a 0511 vtsz. alá tartozó állati vér; 

…”                                                              

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 3101 00 00 Állati vagy növényi trágya, egymással keverve 
vagy vegyi kezeléssel is; állati vagy növényi ter­
mékek keverésével vagy vegyi kezelésével előállí­
tott trágya. 

Kizárólag természetes állapotú állati eredetű ter­
mékek. 
Ide tartozik a guanó, kivéve a mineralizált guanó. 
Ide tartozik a feldolgozott állati fehérjével kevert 
tárgya, ha trágyázószerként használják fel; de a ve­
gyi anyagokkal kevert trágya trágyázószerként 
nem (lásd a 3105 vámtarifaszámot, amely kizáró­
lag ásványi vagy vegyi trágyázószerekre vonatko­
zik). 
A trágyára, a feldolgozott trágyára, a feldolgozott 
trágyából származó termékekre és a denevérürü­
lékre vonatkozó különleges követelményeket a 
142/2011/EU rendelet XIV. melléklete II. fejezete 
1. szakasza 2. táblázatának 1. sora határozza meg. 

ex 3105 10 00 Ebbe az árucsoportba tartozó termékek tablet­
tázva vagy hasonló formában, vagy legfeljebb 
10 kg bruttó tömegű csomagolásban. 

Kizárólag állati eredetű termékeket tartalmazó trá­
gyázószerek. 
A trágyára, a feldolgozott trágyára, a feldolgozott 
trágyából származó termékekre és a denevérürü­
lékre vonatkozó különleges követelményeket a 
142/2011/EU rendelet XIV. melléklete II. fejezete 
1. szakasza 2. táblázatának 1. sora határozza meg.   
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32. ÁRUCSOPORT 

Cserző- vagy színezőkivonatok; tanninok és származékaik; színezékek, pigmentek és más színező anyagok; 
festékek és lakkok; gitt és más masztix (simító- és tömítőanyagok); tinták 

Megjegyzések a 32. árucsoporthoz (részletek a KN ezen árucsoporthoz tartozó megjegyzéseiből) 

„… 

3. A 3203, 3204, 3205 és 3206 vtsz. alá tartoznak azok a színező alapanyagon alapuló készítmények is, amelyek bármely 
anyag festésénél vagy színezőkészítmények előállításánál azok alkotóelemeiként is használatosak (beleértve a 3206 vtsz. 
esetét, a 2530 vtsz. alá vagy a 28. árucsoportba tartozó színezőpigmenteket, a fémpelyhet és fémport). Mégsem 
tartoznak azonban e vtsz.-ok alá a festékgyártásban használatos, nem vizes közegben diszpergált pigmentek folyadék 
vagy paszta formában, beleértve a zománcokat is (3212 vtsz.), vagy a 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 vagy 3215 
vtsz.-ok alá tartozó más készítményeket. 

…”                                                              

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 3203 Állati eredetű színezőanyag (beleértve a színező­
kivonatokat, az állati korom kivételével), vegyileg 
nem meghatározottak is; az árucsoporthoz tar­
tozó Megjegyzések 3. pontjában meghatározott 
növényi vagy állati eredetű színezőanyag 

Kizárólag tejzsíralapú, élelmiszer- vagy takarmány- 
előállítás során használt diszperziós színezékek. 

ex 3204 Szintetikus szerves színezőanyagok, vegyileg 
nem meghatározottak is; az árucsoporthoz tar­
tozó Megjegyzések 3. pontjában meghatározott 
szintetikus szerves színezékek; szintetikus szer­
ves anyagok, vegyileg nem meghatározottak is, 
amelyeket fluoreszkáló színélénkítőként vagy 
luminoforként használnak 

Kizárólag tejzsíralapú, élelmiszer- vagy takarmány- 
előállítás során használt diszperziós színezékek.   

33. ÁRUCSOPORT 

Illóolajok és rezinoidok; illatszerek, szépség- vagy testápoló készítmények                                                                

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 3302 Illatanyag-keverékek, valamint az iparban nyer­
sanyagként használt keverékek, amelyek egy vagy 
több ilyen anyagon alapulnak (beleértve az alko­
holos oldatokat is); illatanyag-keverékeken alap­
uló más készítmények italgyártáshoz. 

Kizárólag tejzsíralapú, élelmiszer- vagy takarmány- 
előállítás során használt aromaanyagok.”   

35. ÁRUCSOPORT 

Fehérjeanyagok; átalakított keményítők; enyvek; enzimek                                                                

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 3501 Kazein, kazeinátok, más kazeinszármazékok; 
kazeinenyvek 

Emberi fogyasztásra, állatok etetésére vagy technikai 
célra szolgáló kazein. 
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KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

Az emberi fogyasztásra alkalmatlan tejre, tejalapú 
készítményekre és kolosztrumra vonatkozó külön­
leges követelményeket a 142/2011/EU rendelet 
XIV. melléklete I. fejezete 1. szakasza 1. táblázatá­
nak 4. sora határozza meg. 

ex 3502 Albuminok (beleértve két vagy több savófehérje 
koncentrátumát, amely szárazanyagban számítva 
több mint 80 tömegszázalék savófehérjét tartal­
maz), albuminátok és más albuminszármazékok. 

Ide tartoznak a tojásból és tejből származó termékek, 
akkor is, ha alkalmatlanok emberi fogyasztásra (beleértve 
az állatok etetésére szánt termékeket). 
Az emberi fogyasztásra alkalmatlan tejre, tejalapú 
készítményekre és a kolosztrumra vonatkozó kü­
lönleges követelményeket a 142/2011/EU rendelet 
XIV. melléklete I. fejezete 1. szakasza 1. táblázatá­
nak 4. sora, az emberi fogyasztásra alkalmatlan to­
jásra vonatkozó különleges követelményeket pedig 
a 142/2011/EU rendelet XIV. melléklete I. fejezete 
1. szakasza 1. táblázatának 9. sora határozza meg. 

3503 00 Zselatin (beleértve a négyzetes vagy téglalap alakú 
lapokat is, felületi megmunkálással vagy színezve 
is) és zselatinszármazékok; halenyv; más állati 
eredetű enyv, a 3501 vtsz. alá tartozó kazei­
nenyvek kivételével 

Ide tartozik az emberi fogyasztásra, állati takarmá­
nyozásra és technikai célra szánt zselatin. 
A 3913 vtsz. alá sorolt zselatint (keményített fehér­
je) és a 9602 vtsz. alá sorolt zselatint (megmunkált, 
nem kemény zselatin és nem kemény zselatinból 
készült áruk), például az üres kapszulákat (ameny­
nyiben azokat nem élelmiszernek vagy állateledel­
nek szánták) nem kell alávetni hatósági ellenőrzés­
nek. 
Az emberi fogyasztásra alkalmatlan zselatinra és 
hidrolizált fehérjékre vonatkozó különleges köve­
telményeket a 142/2011/EU rendelet XIV. mellék­
lete I. fejezete 1. szakasza 1. táblázatának 5. sora, a 
fotózselatinra vonatkozóakat pedig az említett 
rendelet XIV. melléklete II. fejezetének 11. szakasza 
határozza meg.” 

ex 3504 00 Peptonok és ezek származékai; másutt nem em­
lített egyéb fehérjeanyag és származékai; nyersbőr 
pora krómtartalommal is 

Ide tartozik az emberi fogyasztásra, állati takarmá­
nyozásra és technikai célra szánt kollagén és hidro­
lizált fehérje. 
Ide tartoznak az állatok irhájából, nyersbőréből és 
inaiból – beleértve a sertések, baromfi és halak ese­
tén a csontokat – nyert fehérjealapú kollagén ter­
mékek. 
Ide tartoznak a hidrolizált fehérjék: az állati mellék­
termékek hidrolízise útján nyert polipeptidek, pep­
tidek és aminosavak, valamint ezek keverékei. Ez­
eket nem kell alávetni hatósági ellenőrzésnek, ha 
élelmiszer-készítményekben adalékanyagként 
használják fel őket (2106 vtsz.). 
Ide tartoznak az emberi fogyasztásra szánt tej-mel­
léktermékek, ha nincsenek a 0404 vtsz. alá sorolva. 
A kollagénre vonatkozó különleges követelménye­
ket a 142/2011/EU rendelet XIV. melléklete I. feje­
zete 1. szakasza 1. táblázatának 8. sora, a zselatinra 
és a hidrolizált fehérjére pedig ugyanennek 5. sora 
határozza meg. 

ex 3507 10 00 Tejoltó és koncentrátumai. Kizárólag állati eredetű, emberi fogyasztásra szánt 
tejoltó és koncentrátumai. 
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KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 3507 90 90 A tejoltótól eltérő egyéb enzimek és koncentrá­
tumaik vagy lipoprotein lipáz vagy aspergillus 
(penészgomba) alkáli proteáz. 

Kizárólag állati eredetű.   

38. ÁRUCSOPORT 

A vegyipar különféle termékei 

Megjegyzések a 38. árucsoporthoz (részletek a KN ezen árucsoporthoz tartozó megjegyzéseiből) 

„… 

4. A Nómenklatúra egészében a „kommunális hulladék” kifejezés olyan hulladékot jelent, amely háztartásokból, 
szállodákból, éttermekből, kórházakból, üzletekből, hivatalokból stb., utak és járdák tisztításából, valamint építési és 
bontási hulladékból származik. A kommunális hulladék általában sokféle anyagot tartalmaz, mint például műanyagot, 
gumit, fát, papírt, textíliát, üveget, fémet, élelmiszert, törött bútort és más sérült vagy kidobott tárgyat. 

…”                                                              

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 3822 00 00 Hordozóra felvitt diagnosztikai vagy laboratóri­
umi reagensek, elkészített diagnosztikai vagy la­
boratóriumi reagensek hordozón is, a 3002 vagy 
3006 vámtarifaszám alá tartozók kivételével; ta­
núsítvánnyal ellátott referenciaanyagok. 

Kizárólag állati termékekből származó anyagok, a 
93/42/EGK tanácsi irányelv (1) 1. cikke (2) bekez­
désének a) pontjában meghatározott orvostechni­
kai eszközök és a 98/79/EK európai parlamenti és 
tanácsi irányelv (2) 1. cikke (2) bekezdésének b) 
pontjában meghatározott in vitro diagnosztikai 
orvostechnikai eszközök kivételével. 

ex 3825 10 00 Kommunális hulladék Kizárólag az állati terméket tartalmazó élelmiszer- 
hulladék, amennyiben az 1069/2009/EK rendelet 
2. cikke (2) bekezdése g) pontjának hatálya alá tar­
tozik, kivéve a közvetlenül nemzetközi forgalom­
ban üzemeltetett szállítóeszközről származó és az 
említett rendelet 12. cikkének d) pontja szerint ár­
talmatlanított élelmiszer-hulladék. 
E KN-kódhoz tartozhat az 1069/2009/EK rendelet 
hatálya alá tartozó, például szerves trágyaként vagy 
biogázként történő felhasználásra szánt, használt 
konyhai olaj.” 

(1) Tanács 93/42/EGK irányelve (1993. június 14.) az orvostechnikai eszközökről (HL L 169., 1993.7.12., 1. o.). 
(2) Az Európai Parlament és a Tanács 98/79/EK irányelve (1998. október 27.) az in vitro diagnosztikai orvostechnikai eszközökről 

(HL L 331., 1998.12.7., 1. o.).   

39. ÁRUCSOPORT 

Műanyagok és ezekből készült árucikkek                                                                

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) 3. 

ex 3913 90 00 Máshol nem említett más természetes polimerek 
(kivéve az alginsav és sói és észterei) és módosított 
természetes polimerek (például keményített fe­
hérjék, természetes gumi kémiai származékai), 
alapanyag formájában. 

Kizárólag állati eredetű termékek, például kond­
roitin-szulfát, kitozán, kemény zselatin. 
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KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) 3. 

ex 3917 10 10 Mesterséges bél (töltelékáruhoz) keményített fe­
hérjéből vagy cellulózalapú műanyagból 

Kizárólag állati eredetű termékek. 

ex 3926 90 92 Műanyagból készült más áruk és a 3901–3914 
vtsz. alá tartozó más anyagokból készült, lemez­
ekből készült termékek. 

Kemény zselatinból készült, állati fogyasztásra 
szánt üres kapszulák; a vonatkozó különleges kö­
vetelményeket a 142/2011/EU rendelet XIV. mel­
léklete I. fejezete 1. szakasza 1. táblázatának 5. sora 
határozza meg.” 

ex 3926 90 97 Műanyagból készült más áruk és a 3901–3914 
vtsz. alá tartozó más anyagokból készült, nem 
lemezekből készült termékek. 

Kemény zselatinból készült, állati fogyasztásra 
szánt üres kapszulák; a vonatkozó különleges kö­
vetelményeket a 142/2011/EU rendelet XIV. mel­
léklete I. fejezete 1. szakasza 1. táblázatának 5. sora 
határozza meg. ”   

41. ÁRUCSOPORT 

Nyersbőr (a szőrme kivételével) és kikészített bőr 

Általános megjegyzések 

A patás állatok 4101, 4202 és 4203 vtsz. alá tartozó bőrét hatósági ellenőrzésnek kell alávetni. 

A patás állatok bőrére és irhájára vonatkozó különleges követelményeket a 142/2011/EU rendelet XIV. melléklete II. fejezete 
1. szakasza 2. táblázatának 4. és 5. sora határozza meg. 

Megjegyzések a 41. árucsoporthoz (részletek a KN ezen árucsoporthoz tartozó megjegyzéseiből) 

„1. Nem tartozik ebbe az árucsoportba: 

a) nyesedék és a nyers bőr vagy irha hasonló hulladékai (0511 vtsz); 

b) madárbőr vagy részei tollal vagy pehellyel (0505 vagy 6701 vtsz.); vagy 

c) a szőrös vagy gyapjas bőr nyersen, cserezve vagy kikészítve (43. árucsoport); a 41. árucsoportba kell azonban 
besorolni a szarvasmarhafélék (beleértve a bivalyt), a lófélék, a juh vagy a bárányok (kivéve az asztrahán, broadtail, 
karakül, perzsa vagy hasonló bárányok, az indiai, kínai, mongol vagy tibeti bárányok), a kecskék és gödölyék 
(kivéve a jemeni, mongol vagy tibeti kecskék és gödölyék), a sertés (beleértve a pekarit is), a zerge, a gazella, a tevék 
(beleértve a dromedárt), a rénszarvas, a jávorszarvas, a szarvas, az őzek vagy a kutyák nyers, szőrös vagy gyapjas 
bőrét. 

…”                                                              

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 4101 Szarvasmarhafélék (a bivalyt is beleértve) vagy 
lófélék nyers bőre (kezeletlenül vagy sózva, szá­
rítva, meszezve, pácolva vagy másképpen tartó­
sítva, a cserzett, a pergamentált vagy tovább ki­
készített bőrök kivételével), szőrtelenítve vagy 
hasítva is 

Kizárólag a friss, hűtött vagy kezelt bőröket kell 
hatósági ellenőrzésnek alávetni, ideértve a szárított, 
szárazon sózott, nedvesen sózott vagy más eljárás­
sal – a cserzés kivételével – tartósított bőrt. 
Korlátozás nélkül importálható lehet a 142/2011/ 
EU rendelet XIII. melléklete V. fejezetének C 2 pont­
jában említett kezelt bőr, ha megfelel az 
1069/2009/EK rendelet 41. cikke (3) bekezdésé­
nek, különösen az ex 4101 20 80 és az 
ex 4101 50 90 esetében. 
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KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 4102 Juh- vagy báránybőr nyersen (kezeletlenül vagy 
sózva, szárítva, meszezve, pácolva vagy másképp 
tartósítva – a cserzett, a pergamentált vagy tovább 
kikészített bőrök kivételével – gyapjasan vagy 
hasítva is, az árucsoporthoz tartozó megjegyzé­
sek 1. c) pontjában felsoroltak kivételével. 

Kizárólag a friss, hűtött vagy kezelt bőröket kell 
hatósági ellenőrzésnek alávetni, ideértve a szárított, 
szárazon sózott, nedvesen sózott vagy más eljárás­
sal – a cserzés kivételével – tartósított bőrt. 
Korlátozás nélkül importálható lehet a 142/2011/ 
EU rendelet XIII. melléklete V. fejezetének C 2 pont­
jában említett kezelt bőr, ha megfelel az 
1069/2009/EK rendelet 41. cikke (3) bekezdésé­
nek, különösen az ex 4102 21 00 és az 
ex 4102 29 00 esetében. 

ex 4103 Más nyersbőr (kezeletlenül vagy sózva, szárítva, 
meszezve, pácolva vagy másképp tartósítva, a 
cserzett, pergamentált vagy tovább kikészített 
bőrök kivételével), szőrtelenítve vagy hasítva is, 
az árucsoporthoz tartozó megjegyzések 1. b) és c) 
pontjában felsoroltak kivételével. 

Kizárólag a friss, hűtött vagy kezelt bőröket kell 
hatósági ellenőrzésnek alávetni, ideértve a szárított, 
szárazon sózott, nedvesen sózott vagy más eljárás­
sal – a cserzés kivételével – tartósított bőrt. 
Korlátozás nélkül importálható lehet a 142/2011/ 
EU rendelet XIII. melléklete V. fejezetének C 2 pont­
jában említett kezelt bőr, ha megfelel az 
1069/2009/EK rendelet 41. cikke (3) bekezdésé­
nek, különösen az ex 41039000 esetében.   

42. ÁRUCSOPORT 

Bőráruk; nyerges- és szíjgyártóáruk; utazási cikkek, kézitáskák és hasonló tartók; állati bélből készült áruk (a 
selyemhernyóbélből készült áruk kivételével) 

Megjegyzések a 42. árucsoporthoz (részletek a KN ezen árucsoporthoz tartozó megjegyzéseiből) 

„… 

(2) Ebbe az árucsoportba nem tartoznak (többek között) a következő hatósági szempontból nem elhanyagolható termékek: 

a) a steril sebészeti catgut vagy más steril sebészeti varróanyagok (3006 vtsz.); 

… 

(ij) a hangszerhúrok, a dobhoz való bőrök vagy hasonlók, vagy a hangszerek más részei (9209 vtsz.). 

…”                                                              

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 4205 00 90 Más áru természetes vagy mesterséges bőrből. Ide tartozik a műcsont és a műcsont gyártásához 
használt anyagok. 

ex 4206 00 00 Bélből (a selyemhernyóbél kivételével), aranyve­
rőhártyából, hólyagból vagy ínből készült áruk. 

Ide tartozik a műcsont és a műcsont gyártásához 
használt anyagok.   
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43. ÁRUCSOPORT 

Szőrme és műszőrme; ezekből készült áruk 

Megjegyzések a 43. árucsoporthoz (részletek a KN ezen árucsoporthoz tartozó megjegyzéseiből) 

„1. A nómenklatúra egészében a »szőrme« kifejezés – a 4301 vtsz. alá tartozó nyers szőrmén (prémbőrön) kívül – 
mindenfajta állat cserzett vagy kikészített szőrös vagy gyapjas bőrét magában foglalja. 

2. Nem tartozik ebbe az árucsoportba: 

a) a madárbőr vagy részei tollal vagy pehellyel (0505 vagy 6701 vtsz.); 

b) a 41. árucsoportba tartozó nyers- vagy szőrös bőr, vagy gyapjas bőr (lásd a 41. árucsoporthoz tartozó megjegyzések 
1. c) pontját). 

…” 

Részlet a harmonizált rendszerhez kiadott magyarázó megjegyzésekből 

„4301. vtsz: A szőrmék nyersnek tekintendők és nem csak természetes állapotukban tartoznak ezen vtsz. alá, hanem akkor 
is, ha tisztítva és tartósítva vannak, például szárítással vagy sózással (nedves vagy száraz”).                                                              

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 4301 Nyers szőrme (beleértve a szűcsáruként felhasz­
nálható fejet, farkat, lábat és más részeket vagy 
vágott darabokat is), a 4101, 4102 és a 4103 vtsz. 
alá tartozó nyers szőrös bőr kivételével. 

Mind, kivéve a 142/2011/EU rendelet XIII. mellék­
lete VIII. fejezetének megfelelően kezelt szőrmét, 
ha megfelel az 1069/2009/EK rendelet 41. cikke 
(3) bekezdésének. 
Ide tartoznak a következő alszámok: 
– ex 4301 10 00 (vidra egész szőrméje, fej, farok 

vagy láb nélkül is): a takarmányláncon kívüli 
célra szánt, állati melléktermékekből származó 
termékek előállítására szánt állati melléktermé­
kekre (szőrme) vonatkozó különleges követel­
ményeket a 142/2011/EU rendelet XIV. mellék­
lete II. fejezete 1. szakasza 2. táblázatának 14. 
sora határozza meg. 

– ex 4301 30 00 (bárányfélék, úgymint: az aszt­
rahán, broadtail, karakül, perzsa és hasonló bá­
rány, az indiai, kínai, mongol vagy tibeti bárány 
egész szőrméje, fej, farok vagy láb nélkül is): a 
méhészeti melléktermékekre vonatkozó külön­
leges követelményeket a 142/2011/EU rendelet 
XIV. melléklete II. fejezete 1. szakasza 2. táblá­
zatának 5. sora határozza meg. 

– ex 4301 60 00 (róka egész szőrméje, fej, farok 
vagy láb nélkül is): a takarmányláncon kívüli 
célra szánt, állati melléktermékekből származó 
termékek előállítására szánt állati melléktermé­
kekre (szőrme) vonatkozó különleges követel­
ményeket a 142/2011/EU rendelet XIV. mellék­
lete II. fejezete 1. szakasza 2. táblázatának 14. 
sora határozza meg. 

– ex 4301 80 00 (más egész szőrme, fej, farok 
vagy láb nélkül is): a patás állatok kivételével, 
például mormota, vadmacska, fóka, nutria. a 
takarmányláncon kívüli célra szánt, állati mel­
léktermékekből származó termékek előállításá­
ra szánt állati melléktermékekre (szőrme) vo­
natkozó különleges követelményeket a 
142/2011/EU rendelet XIV. melléklete II. feje­
zete 1. szakasza 2. táblázatának 14. sora határ­
ozza meg. 
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KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

– ex 4301 90 00 (fej, farok, láb és más részek 
vagy vágott darabok, szűcsáruként felhasznál­
hatók): a takarmányláncon kívüli célra szánt, 
állati melléktermékekből származó termékek 
előállítására szánt állati melléktermékekre 
(szőrme) vonatkozó különleges követelménye­
ket a 142/2011/EU rendelet XIV. melléklete II. 
fejezete 1. szakasza 2. táblázatának 14. sora 
határozza meg.   

51. ÁRUCSOPORT 

Gyapjú, finom vagy durva állati szőr; lószőrfonal és szövet 

Általános megjegyzések 
Az 5101–5103 vtsz. alá sorolt kezeletlen gyapjúra vagy szőrre vonatkozó különleges követelményeket a 142/2011/EU 
rendelet XIV. melléklete II. fejezete 1. szakasza 2. táblázatának 8. sora határozza meg. 

Megjegyzés az 51. árucsoporthoz (részletek a KN ezen árucsoporthoz tartozó megjegyzéseiből) 

„1. A nómenklatúra egészében: 

a) A »gyapjú« kifejezés alatt a juh vagy a bárány által növesztett természetes szőrt kell érteni. 

b) A »finom állati szőr« kifejezés alatt az alpaka, láma, vikunya, teve (beleértve a dromedárt is), jak, angóra, tibeti, 
kasmír vagy hasonló kecske szőrét (a közönséges kecske kivételével), továbbá a házi nyúl (angóranyúl is), mezei 
nyúl, hód, nutria vagy a pézsmapatkány szőrét kell érteni; 

c) A »durva állati szőr« kifejezés alatt pedig a fent nem említett állatok szőrét kell érteni, az 0502 vtsz. alá tartozó, 
kefegyártásra alkalmas szőr és sörte, valamint az 0511 vtsz. alá tartozó lószőr kivételével.” 

Részlet a harmonizált rendszerhez kiadott magyarázó megjegyzésekből 
„A nómenklatúra egészében a »durva állati szőr« kifejezés alatt a »finom állati szőrtől« eltérő minden egyéb állati szőrt kell 
érteni, a gyapjú (5101 vtsz), a ló- vagy a szarvasmarhafélék (a 0511 vtsz. alatt lószőrként besorolt) sörénye vagy 
farokszőre, a sertés- és vaddisznószőr és sörte; borzszőr és kefegyártásra alkalmas más szőr (0502 vtsz.) kivételével (lásd az 
1 c) megjegyzést).”                                                              

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 5101 Gyapjú, nem kártolva, nem fésülve Kezeletlen gyapjú. 

ex 5102 Finom vagy durva állati szőr, nem kártolva, nem 
fésülve 

Kezeletlen szőr, beleértve a szarvasmarha- vagy 
lófélék horpaszáról származó durva állati szőrt. 

ex 5103 Gyapjú vagy finom vagy durva állati szőr hulla­
déka, beleértve a fonalhulladékot is, a foszlatott 
anyag kivételével. 

Kezeletlen gyapjú vagy szőr.   

67. ÁRUCSOPORT 

Kikészített toll és pehely, valamint ezekből készült áruk; művirágok; emberhajból készült áruk 

Részlet a harmonizált rendszerhez kiadott magyarázó megjegyzésekből 
„A 6701 vtsz. alá tartozik: 

A) Madárbőr vagy részei tollal vagy pehellyel, toll, pehely és tollrészek, amelyek ugyan még nem minősülnek készárunak, 
az egyszerű tisztítástól, fertőtlenítéstől vagy tartósítástól eltérő folyamaton mentek keresztül (lásd a 0505. vtsz. 
magyarázó megjegyzését); az e vtsz. alá tartozó árukat például festették, fehérítették, göndörítették vagy 
hullámosították. 
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B) Áruk madárbőrből és más madártestrészből tollal vagy pehellyel, toll, tollrész, pehely és ezekből készült áruk, a 
megmunkálatlan vagy pusztán tisztított bőr-, toll vagy pehelyáruk és tollrészek is, de a tollszárból és tollnyélből készült 
áruk kivételével; ide tartoznak tehát: 

(1) A különálló tollak, amelyek szárát drótozták vagy kötözték, például fejdíszként történő felhasználásra, és különálló 
tollak különböző elemekből összeállított kompozíciója. 

(2) Kötegbe rendezett tollak és textilanyagra vagy más alapra ragasztott vagy rögzített tollak vagy pelyhek. 

(3) Madárból, madártestrészből, tollból vagy pehelyből készült paszomány, például kalapokhoz, boákhoz, gallérokhoz, 
köpenyekhez vagy más ruházati cikkekhez vagy tartozékokhoz és kellékekhez. 

(4) Legyező dísztollakból, bármilyen anyagból készült kerettel. A nemesfém-keretes legyezők azonban a 7113 vtsz. alá 
tartoznak.”                                                              

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 6701 00 00 Madárbőr és más madártestrész tollal vagy pe­
hellyel, toll, tollrész, pehely és ezekből készült áru 
(a 0505 vtsz. alá tartozó termék, valamint a 
megmunkált tollszár és tollnyél kivételével) 

Csak madárbőr és más madárrész tollal vagy pe­
hellyel, toll, pehely és tollrészek. 
Megmunkálatlan vagy pusztán tisztított bőr-, toll 
vagy pehelyáruk és tollrészek. 
Kivéve a dísztollakat, vagy olyan kezelt tollakat, 
amelyeket az odalátogatók saját használatra visz­
nek magukkal, vagy kezelt tollakból álló olyan szál­
lítmányt, amelyet magánszemélynek küldenek 
nem ipari felhasználásra. 
A tollakra vonatkozó különleges követelményeket 
a 142/2011/EU rendelet XIV. melléklete II. fejezete 
1. szakasza 2. táblázatának 9. sora határozza meg.   

71. ÁRUCSOPORT 

Természetes vagy tenyésztett gyöngyök, drágakövek vagy féldrágakövek, nemesfémek, nemesfémmel plattírozott 
fémek és ezekből készült áruk; ékszerutánzatok; érmék 

A Harmonizált Rendszer Bizottság 7101.21/1. számú áruosztályozási véleménye: 

Emberi fogyasztásra nem alkalmas osztriga, amely egy vagy több tenyésztett gyöngyöt tartalmaz, sós lében tartósítva, 
fémből készült légmentes tárolóban.                                                              

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 7101 21 00 Tenyészett gyöngy, megmunkálatlan. Ide tartozik az emberi fogyasztásra nem alkalmas 
osztriga, amely egy vagy több tenyésztett gyöngyöt 
tartalmaz, sós lében vagy más módszerrel tartósít­
va, légmentes tárolóban. 
A 142/2011/EU rendelet XIV. melléklete IV. fejeze­
te 2. szakaszában meghatározott megmunkálatlan 
tenyészett gyöngy, kivéve, ha az említett rendelet 2. 
cikke (2) bekezdésének f) pontja értelmében nem 
tartozik az 1069/2009/EK rendelet hatálya alá.”   
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95. ÁRUCSOPORT 

Játékok, játékszerek és sporteszközök; ezek alkatrészei és tartozékai 

Részlet a harmonizált rendszerhez kiadott magyarázó megjegyzésekből 

„A vidámparki berendezések, vándorcirkuszok, vándorállatkertek és vándorszínházak a 9508 vtsz. alá tartoznak, feltéve, 
hogy a rendes üzemeléshez szükséges valamennyi lényeges egységet magukban foglalják. E vtsz. alá tartoznak a kiegészítő 
berendezések is, feltéve, hogy azokat a különböző vidámparki berendezések alkotóelemeiként állítják ellenőrzés elé, annak 
ellenére, hogy az ilyen tételek (pl. sátrak, állatok, hangszerek, energiatermelő berendezések, motorok, lámpatestek, ülések, 
fegyverek és lőszerek) a nómenklatúra más vtsz.-ai alá tartoznak.”                                                              

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 9508 10 00 Vándorcirkusz és vándorállatkert Csak élő állatok. 

ex 9508 90 00 Más: vásári szórakoztatóeszköz, vándorszínház Csak élő állatok.   

96. ÁRUCSOPORT 

Különféle áruk 

Részlet a harmonizált rendszerhez kiadott magyarázó megjegyzésekből 

E vtsz. alkalmazásában a „megmunkált” kifejezés olyan anyagokra vonatkozik, amelyek a szóban forgó nyersanyag 
vámtarifaszámai alatt engedélyezett egyszerű előkészítéstől eltérő folyamaton mentek keresztül (lásd a 0505–0508 vtsz.- 
ok magyarázó megjegyzéseit). A vtsz. ezért elefántcsont cikkekre, rudakra stb. vonatkozik, alakra (pl. négyzet vagy 
téglalap) vágva, vagy polírozva vagy más módon megmunkálva, darálással, fúrással, őrléssel, esztergálással stb. A 
nómenklatúra más vámtarifaszámai alá tartozó termékek alkatrészeként azonosítható darabok azonban nem tartoznak e 
vtsz. alá. Így a zongorabillentyűk borítása és a lőfegyverekbe beilleszthető lemezek 9209., illetve a 9305. vtsz. alá 
tartoznak. Az áruk részeként nem azonosítható megmunkált anyagok azonban továbbra is ezen vtsz. alá tartoznak (pl. 
beágyazható vagy zongorabillentyűk gyártása során további felhasználásra szánt egyszerű korongok, lemezek vagy 
szalagok stb.). 

A 9602 vtsz. alá kell besorolni azokat a nem kemény, négyzetes vagy téglalap alakútól eltérő alakú zselatinlapokat is. A 
téglalap (beleértve a négyzetet) alakúra vágott lapok, akár megmunkálva is, a 3503 vtsz. vagy a 49. árucsoportba tartoznak 
(pl. képeslapok) (lásd a 3503 vtsz-hoz tartozó magyarázatot). Nem kemény zselatinból készült áruk például: 

i) Kis méretű korongok biliárddákóhegyhez. 

ii) Kapszulák gyógyszeripari termékekhez és mechanikus öngyújtóhoz.”                                                              

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 9602 00 00 Nem kemény megmunkált zselatin (a 3503 vtsz. 
alá tartozó zselatin kivételével) és ebből készült 
áru. 

Nem kemény zselatinból készült, élelmiszernek 
vagy állateledelnek szánt üres kapszulák; az állate­
ledelek tekintetében a vonatkozó különleges köve­
telményeket a 142/2011/EU rendelet XIV. mellék­
lete I. fejezete 1. szakasza 1. táblázatának 5. sora 
határozza meg.”   

97. ÁRUCSOPORT 

Művészeti tárgyak, gyűjteménydarabok és régiségek 

Részlet a harmonizált rendszerhez kiadott magyarázó megjegyzésekből 

„A) Állattani, növénytani, ásványtani vagy anatómiai értékű gyűjtemény és gyűjteménydarab, úgymint: 

(1) Bármely fajhoz tartozó állatok teteme, szárazon vagy folyadékban tartósítva; kitömött állatok gyűjteményekhez. 
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(2) Kifújt vagy kiszívott tojások; rovarok dobozban, keretben stb. (a foglalatban levő ékszerutánzatok vagy apró 
díszítőtárgyak kivételével); üres kagylóhéj, az ipari felhasználásra alkalmas kivételével. 

(3) Magok vagy palánták, szárítva vagy folyadékban tartósítva; növénygyűjtemények. 

(4) Ásványok (a 71. árucsoportba tartozó drágakövek vagy féldrágakövek kivételével); kövületdarabok. 

(5) Oszteológiai darabok (csontvázak, koponyák, csontok). 

(6) Anatómiai és patológiai darabok.”                                                              

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 9705 00 00 Állattani, növénytani, ásványtani, anatómiai, 
történelmi értékű, archeológiai, paleontológiai, 
etnográfiai vagy numizmatikai gyűjtemény és 
gyűjteménydarab 

Kizárólag állati eredetű termékek. 
Kivéve a szobahőmérsékleten történő tartósítást 
biztosító teljes állatpreparációs kezelésen átesett ál­
latfajok vadásztrófeái és egyéb preparátumai. 
Kivéve a patás állatoktól és a madaraktól eltérő fa­
jok vadásztrófeái és egyéb preparátumai (kezelve 
vagy kezeletlenül). 
A vadásztrófeákra vonatkozó különleges követel­
ményeket a 142/2011/EU rendelet XIV. melléklete 
II. fejezete 1. szakasza 2. táblázatának 6. sora ha­
tározza meg.   

99. ÁRUCSOPORT 

Speciális KN-kódok 

Bizonyos különleges árumozgásokhoz tartozó statisztikai kódok 

Általános megjegyzések 

Ebbe az árucsoportba olyan áruk tartoznak, amelyek harmadik országokból származnak, és amelyeket T1 
árutovábbítási eljárás keretében az Európai Unió területén hajó- vagy légijármű-rakománynak szánnak.                                                              

KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 9930 24 00 A KN 1–24. árucsoportjai alá tartozó, hajó- vagy 
légijármű-rakománynak szánt áruk. 

Az (EU) 2017/625 európai parlamenti és tanácsi 
rendelet (1) 77. cikke (1) bekezdésének c) pontja 
szerint hajórakománynak szánt állati eredetű ter­
mékek. 

ex 9930 99 00 Más árucsoportba besorolt, hajó- vagy légijármű- 
rakománynak szánt áruk. 

Az (EU) 2017/625 rendelet 77. cikke (1) bekezdé­
sének c) pontja szerint hajórakománynak szánt ál­
lati eredetű termékek. 

(1) Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2017/625 rendelete (2017. március 15.) az élelmiszer- és takarmányjog, valamint az 
állategészségügyi és állatjóléti szabályok, a növényegészségügyi szabályok, és a növényvédő szerekre vonatkozó szabályok 
alkalmazásának biztosítása céljából végzett hatósági ellenőrzésekről és más hatósági tevékenységekről, továbbá a 999/2001/EK, a 
396/2005/EK, az 1069/2009/EK, az 1107/2009/EK, az 1151/2012/EU, a 652/2014/EU, az (EU) 2016/429 és az (EU) 2016/2031 
európai parlamenti és tanácsi rendelet, az 1/2005/EK és az 1099/2009/EK tanácsi rendelet, valamint a 98/58/EK, az 1999/74/EK, a 
2007/43/EK, a 2008/119/EK és a 2008/120/EK tanácsi irányelv módosításáról, és a 854/2004/EK és a 882/2004/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendelet, a 89/608/EGK, a 89/662/EGK, a 90/425/EGK, a 91/496/EGK, a 96/23/EK, a 96/93/EK és a 97/78/EK 
tanácsi irányelv és a 92/438/EGK tanácsi határozat hatályon kívül helyezéséről (a hatósági ellenőrzésekről szóló rendelet) (HL L 95., 
2017.4.7., 1. o.).;   
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II. MELLÉKLET 

A 2007/275/EK határozat I. és II. melléklete a következőképpen módosul: 

(1) Az I. melléklet a következőképpen módosul: 

a) a cím helyébe a következő szöveg lép: 

„A 3. cikkben említett hatósági ellenőrzések hatálya alá tartozó összetett termékek jegyzéke”; 

b) az első mondat helyébe a következő szöveg lép: 

Ez a jegyzék az összetett termékeknek az Unióban használatos árunómenklatúra szerinti felsorolását tartalmazza 
azon szállítmányok kiválasztásának elősegítésére, amelyeket a határállomásokon hatósági ellenőrzésnek kell 
alávetni. 

c) a táblázathoz kapcsolódó megjegyzések (1) pontját el kell hagyni; 

d) a táblázathoz kapcsolódó megjegyzésekben a (4) pont második bekezdése helyébe a következő szöveg lép: 

„Ahol négy számjegyű a kód: eltérő rendelkezés hiányában minden olyan terméket, amelynek vámtarifaszáma ez a 
négy számjegy vagy ezzel kezdődik, a határállomásokon hatósági ellenőrzésnek kell alávetni. A legtöbb ilyen 
esetben a vonatkozó KN-kódok az (EU) 2017/625 rendelet 133. cikke (4) bekezdésében említett TRACES 
rendszerben a hat vagy nyolc számjegyű kódra vannak lebontva.”; 

e) a táblázathoz kapcsolódó megjegyzésekben a „(6) pont helyébe a következő szöveg lép: 

„6. (3) oszlop – Leírás és magyarázat 

Ez az oszlop részletekkel szolgál az adott vámtarifaszám alá tartozó termékekről. A különböző árucsoportokba 
és vámtarifaszámok alá tartozó összetett termékekről az Európai Unió Kombinált Nómenklatúrájának 
magyarázata szolgál további részletekkel (*). 

_____________ 
(*)  Az Európai Unió Kombinált Nómenklatúrájának magyarázata (HL C 119., 2019.3.29., 1. o.), utólagos 

módosításokkal.”; 

f) Az 1., 2., 3., 4., 5., 6., 12., 23., 28., 29., 30., 31., 32., 33., 35., 38., 39., 41., 42., 43., 51., 67., 71., 95., 96. és 97. 
fejezetet el kell hagyni. 

g) a 15., 16., 17., 18., 19., 20., 21. és 22. alfejezetekben a (3) oszlop – Leírás és magyarázat valamennyi bejegyzése 
helyébe a következő szöveg lép: 

„Csak összetett termékek (lásd e határozat 4–6. cikkét). 

Az összetett termékektől eltérő termékek tekintetében lásd az (EU) 2019/2007 bizottsági végrehajtási rendelet (*) 
I. mellékletét. 

_____________ 
(*)  A Bizottság (EU) 2019/2007 végrehajtási rendelete (2019. november 18.) az (EU) 2017/625 európai parlamenti 

és tanácsi rendeletnek a határállomásokon végzett hatósági ellenőrzés alá vont állatok, állati eredetű termékek, 
szaporítóanyagok, állati melléktermékek és azokból származó termékek, valamint széna és szalma jegyzéke 
tekintetében történő alkalmazására vonatkozó szabályok megállapításáról, továbbá a 2007/275/EK határozat 
módosításáról (HL L 312., 2019.11.29., 1. o.)”; 

h) A 99. árucsoprt helyébe az alábbi lép: 

„99. ÁRUCSOPORT 

Speciális Kombinált Nómenklatúra-kódok 

II. ÁRUALCSOPORT 

Bizonyos különleges árumozgásokhoz tartozó statisztikai kódok 

Általános megjegyzések 

Ebbe az árucsoportba olyan állatok, állati eredetű termékek, összetett termékek és állati melléktermékek tartoznak, amelyek 
harmadik országokból származnak, és amelyeket T1 árutovábbítási eljárás keretében az Európai Unió területén hajó- vagy 
légijármű-rakománynak szánnak. 
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KN-kód Leírás Leírás és magyarázat 

(1) (2) (3) 

ex 9930 24 00 A KN 1–24. árucsoportjai alá tartozó, hajó- vagy 
légijármű-rakománynak szánt áruk. 

Az (EU) 2017/625 rendelet 77. cikke (1) bekezdé­
sének c) pontja szerint hajórakománynak szánt 
összetett termékek. 

ex 9930 99 00 Más árucsoportba besorolt, hajó- vagy légijármű- 
rakománynak szánt áruk. 

Az (EU) 2017/625 rendelet 77. cikke (1) bekezdé­
sének c) pontja szerint hajórakománynak szánt 
összetett termékek.”   

(2) A II. melléklet a következőképpen módosul: 

a) a cím helyébe a következő szöveg lép: 

„A 6. cikk (1) bekezdés b) pontjában említett hatósági ellenőrzések hatálya alá nem tartozó összetett 
termékek jegyzéke”; 

b) az első mondat helyébe a következő szöveg lép: 

„Ez a jegyzék azon összetett termékeknek az Unióban használatos árunómenklatúra szerinti felsorolását 
tartalmazza, amelyeket nem kell a határállomásokon elvégzendő hatósági ellenőrzés alá vetni.”; 

c) a táblázathoz kapcsolódó megjegyzésekben a „(1) oszlop – KN-kód” pontban a második bekezdés helyébe a 
következő szöveg lép: 

„Ahol négy számjegyű a kód: eltérő rendelkezés hiányában minden olyan összetett termék, amelynek 
vámtarifaszáma ez a négy számjegy vagy ezzel kezdődik, mentesül a határállomásokon elvégzendő hatósági 
ellenőrzés alól.”; 

d) a táblázathoz kapcsolódó megjegyzésekben a „(2) oszlop – Magyarázat” bejegyzés helyébe a következő szöveg lép: 

„(2) oszlop – Magyarázat 

Ez az oszlop részletekkel szolgál a határállomásokon elvégzendő hatósági ellenőrzés alól mentesülő összetett 
termékekről. Szükség esetén a határállomásokon a hatósági személyzetnek értékelnie kell az összetett termék 
összetevőit, és meg kell állapítania, hogy az adott összetett termékben található állati eredetű termék olyan 
mértékben van-e feldolgozva, hogy mentesülhet az uniós jogszabályok által előírt hatósági ellenőrzések alól.”.   
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